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The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc.

Improper use of electronic products may result in
fire or personal injury. Be sure to carefully read the
following precautions and uphold the guidelines to
prevent an accident.

Also, inspect the device regularly to ensure that there
is no accumulation of dust and that the device is not
malfunctioning while in use. If you notice any damage
or irregularities, immediately stop use and request
repair services via ambie's customer support or the
place of purchase.

@ DANGER

Failure to uphold the following precautions may lead
to severe injury or death by fire, electric shock, heat
generation, or ignition.

When charging this product, be sure to use the
supplied Type-C USB cable and avoid use while the
cable is wet. If the battery is ruptured, leaking, or
overheating, this may result in fire, injury, or damage
to the surroundings.

Do not disassemble this product. Doing so may cause
breakdown or electric shock. For internal inspection
and repair, contact ambie's customer support or the
place of purchase

Do not expose this product to flame. Do not use,
store, or leave it near fire or in direct sunlight, inside a
vehicle on a hot day, or in another high-temperature
location.

In the event of a cell leaking, do not allow the liquid
to come in contact with the skin or eyes. If contact
has been made, wash the affected area with copious
amounts of water and seek medical advice.

@ WARNING

Failure to uphold the following precautions may lead
to burns or severe injury by fire, electric shock, heat
generation, or ignition.

Do not allow water or foreign matter to enter this
product. Doing so may lead to fire or electric shock.
If water or foreign matter does enter the product,
stop use immediately and contact ambie's customer
support or the place of purchase.

Do not use this product while covered by a duvet or
other warm bedding. Doing so may cause the product
to warp by heat or catch fire.

Do not sit with this product in your back pocket. Doing
so may cause the product to warp, break, or become
hot

Do not dispose of this product with regular garbage
(non-burnable garbage). Doing so may lead to fire or
explosion.

@ CAUTION

Failure to uphold the following precautions may lead
to injury or damage to surrounding objects.
Subjecting your ears to uncomfortably loud sound
for an extended period may negatively impact your
hearing. Be careful not to raise the volume too
high. Depending on the Bluetooth device to which
this product is connected, taking a phone call may
produce audio feedback, so always keep the volume
at a reasonable level. Raise the volume gradually
when necessary. Sudden loud noise may harm your
ears.

If this product irritates your skin, quickly stop use
and contact your doctor or contact ambie's customer
support or the place of purchase.

When using this product in an aircraft, follow the
instructions of the cabin crew. The electromagnetic
waves may impact surrounding electronics and cause
malfunctions that could lead to an accident.

Do not use this product in a crowded train or other
crowded space or inside of a medical facility. The
electromagnetic waves may impact pacemakers or
other electronic medical devices.

Do not use this product near automatic doors, fire




alarms, and other automatic control devices. The
electromagnetic waves may impact surrounding
electronics and cause malfunctions that could lead to
an accident.

This product uses magnets, which are a choking
hazard, and swallowing them may cause severe
bowel damage. Therefore, keep it out of reach of
children and infants.

Do not spread or twist the earphones excessively.
This may cause deformation or damage which may
affect the fit and product lifetime.

US FCC / Canada ISED
Caution: The user is cautioned that changes or
modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules and Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two
conditions:

(1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation

NOTE: This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation

If this equipment does cause harmful interference to

or more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment
and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

FCC& IC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC and Canada
radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment

This transmitter must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna o transmitter.

FCC ID: 2A009-AMTW02

IC: 23447-AMTW02

« Bluetooth : Version 5.3 / 2.4GHz band (2.4000 GHz
-2.4835 GHz) / Power Class 1/ Maximum output
power < 20dBm (EIRP)

« Rated power consumption : 0.75W (Headset), 5SW
(Charging case)

« Operation rating : 0 °C to 45 °C

« Serial number : Inner side of charging case lid

For Europe/Pour I'Europe

q3

UK
cA

Hereby, ambie Corporation declares
that this equipment is in compliance
with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of
conformity is avalable at the following internet
address: https://ambie.co jplcompliance!

Hereby, ambie Corporation declares
that this equipment is in compliance
with the UK relevant statutory

radio or television reception, which can be
by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one

The fulltext of the declaration of conformity
is available at the following internet
address: https://ambie.co.jplcompliance/




14

This symbol on the product, the
battery or on the packaging indicates
that the product and the battery shall
not be treated as household waste.
For more detailed information about
recycling of this product or battery,
please contact your local Civic Office,
your household waste disposal
service or the shop where you
purchased the product or battery.

« Remove and immediately recycle or dispose of used
batteries according

to local regulations and keep away from children
Do NOT dispose of batteries in household trash or
incinerate.

« Even used batteries may cause severe injury or
death

« Call a local poison control center for treatment
information

« Compatible Battery Type : M1040S2

A WARNING

+INGESTION HAZARD: This product contains a
button cell or coin battery.
« DEATH or serious injury can occur if ingested.
« A swallowed button cell or coin battery can
ga#se Internal Chemical Burns in as little as
ours.

« KEEP new and used batteries
OUT OF REACH of CHILDREN.

« Seek immediate medical
attention if a battery is
suspected to be swallowed or

inserted inside any partofthe| =2

body.




- Nominal Battery Voltage : 3.85V

« Do not force discharge, recharge, disassemble, heat
above 45°C (113°F) or

incinerate. Doing so may result in injury due to
venting, leakage or explosion resulting in chemical
burns.

« This product contains non-replaceable button/coin
cell batteries.
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« Bluetooth : Version 5.3 / 2.4GHz # (2.4000 GHz -
2.4835 GHz) / Power Class 1

HEBERE:0°C-45°C
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La marque et les logos Bluetooth® sont des marques
appartenant a

SIG, Inc.
Une mauvaise utilisation des appareils électroniques
peut entrainer un incendie ou des blessures. Assurez-
vous de lire attentivement les précautions suivantes
et de respecter les directives pour éviter tout accident.
Par ailleurs, inspectez réguliérement I'appareil
pour vous assurer qu'il 'y a pas d’accumulation
de poussiére et qu'il ne présente pas de
dysfonctionnement pendant son utilisation. Si vous
remarquez des dommages ou des anomalies,

entrainer des blessures graves, voire la mort, par
incendie, choc électrique, dégagement de chaleur ou
inflammation

Vo Lors du chargement de ce produit, veillez & utiliser

le cable USB Type-C fourni et évitez de I'utiliser
lorsqu'il est mouillé. Un éclatement, une fuite ou une
surchauffe de la batterie peut entrainer un incendie,
des blessures ou des atteintes  lenvironnement
Ne démontez pas ce produit. Cela pourrait provoquer
une panne ou un choc électrique. Pour une inspection
et une réparation internes, contactez le service client
d'ambie ou le lieu d'achat.
N'exposez pas ce produit aux flammes. Ne l'utilisez
pas, ne le stockez pas et ne le laissez pas prés
d'un feu ou en plein soleil, & lintérieur d'un véhicule
par temps chaud ou dans un autre endroit ou la
température est élevée.

En cas de fuite d'un accumulateur, ne laissez pas le
liquide entrer en contact avec la peau ou les yeux. Si
un contact a été établi, lavez la zone touchée avec de
grandes quantités d'eau et consultez un médecin.

@ AVERTISSEMENT

Le pect des peut
entrainer des bralures ou des blessures graves par
incendie, choc électrique, dégagement de chaleur ou
inflammation.

Ne laissez pas d'eau ni de corps étrangers pénétrer
dans ce produit. Cela pourrait provoquer un
incendie ou un choc électrique. Si de I'eau ou des
corps étrangers pénétrent dans le produit, arrétez
immédiatement de I'utiliser et contactez le service
client d'ambie ou le lieu d'achat.

N'utilisez pas ce produit s'il est recouvert d'une
couette ou de tout autre drap chaud. Cela pourrait




entrainer la déformation du produit sous I'effet de la
chaleur ou un incendie.

Ne vous asseyez pas avec ce produit dans votre
poche arriére. Cela pourrait déformer, casser ou faire
chauffer le produit.

Ne jetez pas ce produit avec les ordures ménageres
(déchets non combustibles). Cela pourrait provoquer
un incendie ou une explosion.

@ATTENTION

Le non-respect des précautions suivantes peut
entrainer des blessures ou endommager les objets
environnants.

Exposer vos oreilles 4 un volume sonore trop
¢levé pendant une période prolongée peut avoir un
impact négatif sur votre audition. Faites attention
4 ne pas trop augmenter le volume. En fonction de
I'appareil Bluetooth auquel ce produit est connecté,
Ia prise d'un appel téléphonique peut produire un
retour audio, c'est pourquoi vous devez toujours
garder le volume & un niveau raisonnable. Augmentez
le volume progressivement si nécessaire. Un bruit
soudain et fort peut endommager vos oreilles.

Si ce produit irrite votre peau, arrétez immédiatement
de l'utiliser et contactez votre médecin, ou contactez
le service client d'ambie ou le lieu d'achat.

En cas d'utilisation de ce produit dans un avion,
suivez les instructions du personnel de bord. Les
ondes électromagnétiques peuvent avoir un impact
sur les appareils électroniques environnants et
provoquer des dysfonctionnements pouvant entrainer
un accident

N'utilisez pas ce produit dans un train bondé
ou dans un autre espace trés fréquenté, ni a
lintérieur d'un établissement médical. Les ondes
électromagnétiques peuvent avoir un impact sur
les u d'autres itifs mé
slectroniques.

N'utilisez pas ce produit & proximité de portes
automatiques, d’'alarmes incendie et d'autres
dispositifs de controle Les ondes

appareils ¢ et
des dysfonctionnements pouvant entrafner un
accident.

Ce produit utilise des aimants, qui présentent
un risque d'étouffement et dont I'ingestion peut
provoquer de graves Iésions intestinales. Gardez-le
donc hors de portée des enfants et des nourrissons.
N'écartez pas et ne tordez pas excessivement les
écouteurs. Cela pourrait provoquer une déformation
daffecter I

ou des
et la durée de vie du produit.

Canada ISED
Pour les clients au Canada
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu
dans la présente unité est conforme aux CNR
d’Innovation, Sciences et Développement
é que Canada icables aux deux
conditions suivantes :
1) l'unité ne doit pas produire de brouillage ;
2) I'utilisateur de I'unité doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d’en compromettre
le fonctionnement Les connaissances
scientifiques dont nous disposons n'ont mis en
évidence aucun probléme de santé associé a
I'usage des appareils
sans fil a faible puissance. Nous ne sommes
cependant pas en mesure de prouver que
ces appareils sans fil a faible puissance sont
entierement sans danger. Les appareils sans fil
a faible puissance
émettent une énergie fréquence radioélectrique
(RF) trés faible dans le spectre des micro-
ondes lorsqu’ils sont utilisés. Alors qu'une
dose élevée de RF peut avoir des effets sur la
santé (en chauffant les tissus), I'exposition a
de faibles RF qui ne produisent pas de chaleur
n'a pas de mauvais effets connus sur la santé.
De nombreuses études ont été menées sur les
ions aux RF faibles et n'ont découvert

&lectromagnétiques peuvent avoir un impact sur les

aucun effet biologique. Certaines études ont




suggéré qu'il pouvait y avoir

certains effets biologiques, mais ces résultats
n'ont pas été confirmés par des recherches
supplémentaires. L'appareil a été testé et
jugé conforme aux limites d’exposition aux
rayonnements ISDE énoncées pour un
environnement non contrélé et respecte
les régles d’exposition aux fréquences
radioélectriques (RF) CNR-102 de I''SDE

C: 23447-AMTWO02

+ Bluetooth : Version 5.3 / Bande de 2,4GHz (2,4000
GHz - 2,4835 GHz) / Classe de puissance 1/

Puissance de sortie maximale < 20dBm (EIRP)

- C ion électrique a la pui

nominale : 0,75W (Casque), 5W (Etui de recharge)

« Température de fonctionnement : 0 °C 4 45 °C

« Numéro de série : Coté intérieur du couvercle du
r'étui de recharge

For Europe/Pour I'Europe

Le soussigné, ambie Corporation,
déclare que cet équipement est
conforme & la Directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration
UE de conformité est disponible a
I'adresse internet suivante : https:/
ambie.co jp/compliance/

Ce symbole apposé sur le produit,
la pile ou I'accumulateur, ou sur
I'emballage, indique que le produit
et les piles et accumulateurs fournis
avec ce produit ne doivent pas étre
traités comme de simples déchets
ménagers.

complémentaire au sujet du
recyclage de ce produit ou des piles
et accumulateurs, vous pouvez
contacter votre municipalité, votre
déchetterie locale ou le point de vente
oU vous avez acheté ce produit.

ssoires et cordons
se recyclent

ADEPOSER
EN MAGASIN

ADEPOSER
ENDECHETERIE

ou

Points de collecte sur www.
quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de
votre appareil !




A AVERTISSEMENT

«RISQUE D’ INGESTION: Ce produit contient
une pile bouton ou une pile plate.
« Lingestion peut entrainer des blessures graves,

voire la MORT.

+ Avaler une pile bouton ou une pile plate peut
provoquer des brilures chimiques internes

en seulement 2heures.
+ GARDER les piles neuves et
usagées HORS DE LA PORTEE

DES ENFANTS.

« Consulter immédiatement

un médecin si I’ on

soupgonne qu’ une pile a été
avaléeouinséréeal’ intérieur
d’ une partie du corps.

==

* Retirer et recycler immédiatement les piles usagées
ou les éliminer conformément aux régles locales en
vigueur et les tenir hors de la portée des enfants. Ne
PAS jeter les piles dans les ordures ménageéres ni
les incinérer.

+ Méme les piles usagées peuvent causer des

blessures graves ou la mort

+ Contacter un centre antipoison local pour obtenir

des informations sur les soins & prodiguer.

+ Type de batterie compatible : M1040S2
+ Tension nominale de la pile : 3.85V
+ Les piles non rechargeables ne doivent pas étre




rechargées.
« Ne pas forcer la décharge, ne pas recharger, ne pas
démonter, ne pas chauffer 4 plus de 45°C (113°F)
et ne pas incinérer. Le cas échéant, vous risquez

KIS BIRG R B E.

EE KRR YE AR @, URSBUA RS R, 0
AR AP 5, WILEME LA, HER ambie
NEFZFRORMEH R,

de vous blesser en raison d'un é
fuite ou d'une explosion entrainant des bralures
chimiques

« Ce produit contient des piles boutons/plates non
remplagables
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Il marchio e logo Bluetooth® sono marchi registrati di
proprieta di Bluetooth SIG, Inc.

Un utilizzo errato dei prodotti elettronici pud provocare
incendi o lesioni personali. Leggere attentamente le
seguenti avvertenze e assicurarsi di rispettare le linee
quida per prevenire incidenti.

Ispezionare regolarmente il dispositivo per verificare
che non vi siano accumuli di polvere e che non
presenti malfunzionamenti durante I'uso. Qualora
venissero riscontrati danni o irregolarita, interrompere
immediatamente I'uso e richiedere il servizio di
riparazione tramite 'assistenza clienti ambie o il luogo
di acquisto.

@ PERICOLO

Questo dispositivo contiene una batteria a celle
a moneta, a bottone o di piccole dimensioni. Non
ingoiare la batteria, in quanto costituisce un rischio di
ustione chimica

Lingestione della batteria a celle a moneta, a bottone
o di piccole dimensioni pus causare gravi ustioni
interne in sole 2 ore e pud portare alla morte.

Tieni le batterie nuove e usate lontano dalla portata
dei bambini. Se il vano batterie non si chiude
saldamente, smetti di usare il prodotto e tienilo
lontano dai bambini. Se pensi che le batterie possano
essere state ingerite o collocate all'interno di qualsiasi
parte del corpo, rivolgiti immediatamente a un

pressione dell'aria estremamente bassa e luce
solare diretta. Non posizionarla sopra o all'interno
di dispositivi di ri Non .
modificarla, lanciarla o schiacciarla. Non inserire
oggetti estranei nella batteria, non immergerla in
liquidi o non esporla a forze o pressioni esterne in
quanto cio pub causare perdite, surriscaldamenti,
incendi o addirittura esplosioni

@ AVVERTENZE

La mancata osservanza delle seguenti avvertenze
pud provocare ustioni o lesioni gravi dovute a
incendi, scosse elettriche, generazione di calore o
combustione.

Evitare che acqua o corpi estranei entrino nel
prodotto. Potrebbe verificarsi incendi o scosse
elettriche. In caso di infiltrazione di acqua o corpi
estranei nel prodotto, interrompere immediatamente
I'uso e contattare I'assistenza clienti ambie o il luogo
di acquisto.

Non utilizzare il prodotto sotto un piumone o altra
biancheria calda. In tal caso, il prodotto potrebbe
deformarsi a causa del calore o prendere fuoco.

Non sedersi con il prodotto nella tasca posteriore dei
pantaloni. Il prodotto potrebbe deformarsi, rompersi o
surriscaldarsi.

Non smaltire questo prodotto insieme ai normali rifiuti
(rifiuti non combustibili). Potrebbe essere causa di
incendi o esplosioni.

@ ATTENZIONE

La mancata osservanza delle seguenti avvertenze
pud causare lesioni o danni agli oggetti circostanti
Un'esposizione prolungata a un volume
eccessivamente alto puo avere ripercussioni negative
sull'udito. Evitare di alzare eccessivamente il volume.
A seconda del dispositivo Bluetooth a cui & connesso
il prodotto, la ricezione di una telefonata potrebbe
produrre un feedback acustico, quindi mantenere
sempre il volume a un livello ragionevole. Alzare
gradualmente il volume quando necessario. Un

medico.
Tenere la batteria lontana da fuoco, calore

rumore forte impr pud le orecchie.




In caso di irritazione della pelle, interrompere
immediatamente I'uso del prodotto e contattare il
proprio medico, I'assistenza clienti ambie o il luogo di
acquisto.

Quando si utilizza questo prodotto in aereo,
seguire le istruzioni del personale di bordo. Le

di questi prodotti o batterie, si prega di
contattare il vostro Comune, il servizio
di smaltimento rifiuti ovvero il punto
vendita presso il quale & stato acquistato
il prodotto o la batteria

onde possono disturbi
ai componenti elettronici circostanti e generare
malfunzionamenti che potrebbero causare incidenti.
Non utilizzare questo prodotto in un treno affollato
o in altri spazi affollati o all'interno di una struttura
medica. Le onde elettromagnetiche possono
disturbi ai o ad altri
medICI elettronici
Non utilizzare questo prodotto in prossimita di porte
allarmi anti e altri dispositivi

i+ Numero di sel

. : Versione 5.3 / Banda 2,4GHz (2.4000
GHz - 2.4835 GHz) / Classe di potenza 1/ Massima
potenza di uscita < 20dBm (EIRP)

+ Potenza nominale assorbita : 0,75W (Cuffie), SW
(Custodia di ricarica)

+ Temperatura di esercizio : Da 0 °C a 45 °C

: lato interno del coperchio della

custodia di ricarica

di controllo Le onde
possono provocare disturbi ai componenti elettronici
circostanti e generare malfunzionamenti che
potrebbero causare incidenti.
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Questo prodotto utilizza magneti che
un pericolo di soffocamento e la loro ingestione puo
causare gravi danni intestinali. Pertanto, tenere il
prodotto fuori dalla portata di bambini e neonati.

Non allargare o torcere eccessivamente gli auricolari.
Cio potrebbe causare defcrmazlom o danni che
e la durata

del prodotto.

Con la presente, ambie Corporation

dichiara che questo apparecchio &

conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet: https:/ambie.co.jp/
compliance/

Questo simbolo sul prodotto, batteria o
imballo indica che il prodotto non deve
essere considerato come un normale
rifiuto domestico.

Per informazioni pit dettagliate sul riciclo

hi¢

La marca y los logotipos Bluetooth®
son marcas comerciales registradas propiedad de
Bluetooth SIG, Inc.

El uso inadecuado de productos electronicos puede
provocar incendios o lesiones personales. Asegrese
de leer las y de
cumplir las pautas para evitar acc.demes

Ademas, el iti odi

para asagurarse de que no se haya acumulado
polvo y que no funcione mal mientras esté en uso.
Si nota alguna averia o anomalia, deje de usarlo
i y solicite su 6n a través del
servicio de atencion al cliente de ambie o del lugar
donde lo compro.

@PELIGRO

El dispositivo contiene una pila de boton, de tamario
pequerio. No ingieras la bateria, ya que esto implica
peligro de quemadura quimica.

Si la pila de botén o de tamafio pequefio es ingerida,
puede causar quemaduras internas en tan solo 2
horas y puede provocar la muerte.




Mantén las pilas nuevas y usadas lejos del alcance
de los nifios. Si el compartimento de las pilas no
cierra de forma segura, deja de usar el producto y
mantenlo alejado de los nifios. Si crees que se han
ingerido pilas o que estas se han colocado dentro de
cualquier parte del cuerpo, busca atencion médica de
inmediato.

No coloques la bateria cerca del fuego. Mantenla
alejada del calor excesivo, de presién atmosférica
extremadamente baja y de la luz directa del sol.
No la cologues sobre aparatos de ni

@ PRECAUCION

El i de las

puede provocar lesiones o dafios en los objetos

circundantes.

Someter los oidos a sonidos demasiado fuertes

durante un periodo prolongado puede afectar

negativamente a su audicién. Tenga cuidado de

no subir el volumen. D del
al que esté este

producto, atender una llamada telefonica puede

en su interior. No arrojes

producir de audio, por lo tanto,
siempre el volumen a un nivel razonable.

ni aprietes el dispositivo. No insertes objetos
extrafios en el equipo, no lo sumerjas en agua y no
lo expongas a fuerzas ni a presiones externas, ya
que esto podria provocar que haya pérdidas, que el
equipo se sobrecaliente, se prenda fuego o, incluso,
que explote.

.ADVERTENCIA
e las

Cuando sea necesario, suba el volumen de manera

gradual. Un ruido fuerte y repentino puede causarle

daiio en los oidos.

Si este producto le irrita la piel, deje de usarlo

enseguida y pongase en contacto con su médico, con

el servicio de atencion al cliente de ambie o con el

lugar donde o compré

Cuando utilice este producto en un avion, siga las
de la e cabina. Las ondas

puede dar lugar a quemaduras o lesiones graves por
culpa de un incendio, descarga eléctrica,

electromagnéticas pueden afectar a los componentes
electronicos cir ionar fallos de

de calor o ignicion.

No permita que entre agua ni materias extranas
en este producto, ya que esta circunstancia podria
provocar un incendio o una descarga eléctrica. Si
entrase agua o materias extrafias en el producto, deje
de usarlo inmediatamente y pongase en contacto con
el servicio de atencion al cliente de ambie o con el
lugar donde lo compro.

No utilice este producto mientras esté cubierto por un
edreddn u otra ropa de cama célida, ya que podria
provocar que el producto se deforme por el calor o se
incendie.

No se siente con este producto colocado en el bolsillo
trasero, ya que podria provocar que el producto se
deformase, se rompiese o se calentase.

No deseche este producto junto con la basura normal
(basura no combustible), ya que podria provocar un
incendio o una explosion.

y
funcionamiento que podrian provocar un accidente.
No utilice este producto en un tren lleno de gente ni
en otros espacios concurridos ni dentro de un centro
meédico. Las ondas electromagnéticas pueden afectar
a los marcapasos u otros dispositivos médicos
electronicos.
No utilice este producto cerca de puertas
automaticas, alarmas contra incendios u otros
dispositivos de control automatico. Las ondas
electromagnéticas pueden afectar a los componentes
electronicos circundantes y ocasionar fallos de
funcionamiento que podrian provocar un accidente.
Este producto utiliza imanes, lo cual supone riesgo de
asfixia, ademas de que si se los traga pueden causar
dafios intestinales graves. Por tanto, manténgalo
fuera del alcance de los nifios y 10s bebés.
No extienda ni retuerza excesivamente los
auriculares. Esto puede causar deformacion o dafio
que puede afectar el ajuste y la vida util del producto.




Por la presente, ambie Corporation
declara que este equipo es conforme con
Ia Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la UE

q3

sicherzustellen, dass sich kein Staub ansammelt und
dass wahrend des Gebrauchs keine Fehifunktionen
auftreten. Sollten Sie Beschadigungen oder
Unr aRigkeit stellen Sie die

de conformidad esta disponible en Ia
direccion de Internet si https:

Nutzung sonm en und fordern Sie iiber den ambie-
r die eine Reparatur

ambie.co.jp/compliance/

Este simbolo en el producto, la baterfa
o el embalaje indica que el producto y
la bateria no pueden tratarse como un
residuo doméstico normal.

Si desea obtener informacion detallada
sobre el reciclaje de este producto o de
la bateria, pongase en contacto con el
ayuntamiento, el punto de recogida més
cercano o el establecimiento donde ha
adquirido el producto o la baterfa

i

+ Bluetooth : version 5.3 / Banda de 2,4GHz (2,4000
GHz - 2,4835 GHz) / Clase de potencia 1/ Potencia
de salida méxima < 20dBm (EIRP)

+ Consumo nominal : 0,75W (Auriculares), SW
(Estuche de carga)

« Temperatura de funcionamiento : De 0 °C a 45 °C

« Nimero de serie : Lado interior de la tapa del
estuche de carga

ambie | sound earcuffs | AM-TW02

Der Bluetooth®-Schriftzug und die Logos sind

an.

@ GEFAHR

Dieses Gerét enthélt einen Miinz-, Knopf- oder
Kleinformigen Zellakku. Verschlucke den Akku nicht,
da dies zu chemischen Verbrennungen fiihren kann.
Wenn der Miinz-, Knopf- oder kleinférmige Zellakku
verschluckt wird, kann er innerhalb von nur zwei
Stunden schwere innere Verbrennungen verursachen
und zum Tod fiihren.

Bewahre neue und gebrauchte Akkus auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Wenn sich das Akkufach
nicht sicher schliefien lasst, nutze das Produkt nicht
mehr und halte es von Kindern fern. Wenn du glaubst,
dass Akkus méglicherweise verschluckt oder in
einem beliebigen Korperteil sind, suche sofort einen
Arzt auf.

Halte den Akku fern von Feuer, iiberméaRiger
Hitze, sehr niedrigem Luftdruck und direkter
Sonneneinstrahlung. Platziere ihn nicht auf oder
in Heizgeraten. Baue ihn nicht auseinander,
verandere, wirf oder zerdriicke ihn nicht. Fihre keine
Fremdkorper ein, tauche ihn nicht in Fliissigkeiten
und setze ihn keinen duBeren Kraften oder keinem
Druck aus, da dies moglicherweise dazu fiihrt, dass
Fliissigkeit auslauft, er iiberhitzt, Feuer fangt oder
sogar explodiert

Mar und der
Bluetooth SIG, Inc.

Der unsachgeméaBe Gebrauch elektronischer
Produkte kann zu Branden oder Ver\etzungen fuhren
Lesen Sie die

°
Die der folgenden

kann zu Verbrennungen oder schweren Verletzungen
durch Feuer, Stromschlag, Hitzeentwicklung oder
fihren.

sorgféltig durch und halten Sie sie ein, um Unfalle zu
vermeiden.
Uberpriifen Sie das Gerét aulierdem regelmagig, um

Achten Sie darauf, dass weder Wasser noch
Fremdkorper in das Produkt eindringen. Andernfalls
besteht Brand- oder Stromschlaggefahr. Sollten




Wasser oder Fremdkarper in das Produkt eindringen,
stellen Sie die Verwendung sofort ein und wenden
Sie sich an den Kundendienst von ambie oder die
Verkaufsstelle.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn Sie
unter einer Bettdecke oder einem anderen warmen
Bettzeug liegen. Dies kdnnte dazu fiihren, dass sich
das Produkt durch die Hitze verformt oder Feuer
fangt

Setzen Sie sich nicht hin, wenn sich dieses Produkt in
Ihrer Ges&Rtasche befindet. Dies kann dazu fihren,
dass sich das Produkt verformt, bricht oder heift wird.
Entsorgen Sie dieses Produkt nicht mit dem Hausmll
(nicht brennbarer Miill). Andernfalls besteht Brand-
oder Explosionsgefahr.

@ VORSICHT
Die Nichtbeachtung der folgenden
VorsichtsmaBnahmen kann zu Verletzungen oder
Schaden an umliegenden Objekten fiihren.
Wenn Sie Ihre Ohren iiber einen langeren Zeitraum
unangenehm lauten Geréuschen aussetzen,
kann sich dies negativ auf Ihr Gehér auswirken.
Achten Sie darauf, die Lautstarke nicht zu hoch
bhéngig vom Gerét, mit
dem dieses Produkt verbunden ist, kann es bei der
Annahme eines Telefonanrufs zu einer akustischen
Riickkopplung kommen. Halten Sie die Lautstérke
daher immer auf einem angemessenen Niveau.
Erhdhen Sie die Lautstérke bei Bedarf schrittweise.
Plstzlicher Larm kann Ihr Gehdr schadigen.
Wenn dieses Produkt Ihre Haut reizt, beenden Sie
die Anwendung sofort und kontaktieren Sie Ihren
Arzt oder den Kundendienst von ambie bzw. die
Verkaufsstelle.
Befolgen Sie bei der Verwendung dieses
Produkts in einem Flugzeug die Anweisungen des
K Die Wellen

uberfiliten Zug oder anderen berfiliten
R&umen oder in einer medizinischen Einrichtung
Die elektromagnetischen Wellen kdnnen
Herzschrittmacher oder andere elektronische
medizinische Gerate beeintrachtigen.
Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe
von automatischen Tiiren, Feuermeldern und
anderen automatischen Steuergeraten. Die
elektromagnetischen Wellen kénnen die umgebende
Elektronik beeintrachtigen und Fehlfunktionen
verursachen, die zu einem Unfall fiihren kénnen.
Dieses Produkt verwendet Magnete, die eine
i darstellen und bei
zu schweren Darmschaden fiihren kénnen. Bewahren
Sie es deshalb aufierhalb der Reichweite von Kindern
und Kleinkindern auf.
Spreizen oder verdrehen Sie die Ohrhérer
nicht bermaRig. Dies kann zu Verformungen
oder Schaden fihren, die die Passform und die
Produktlebensdauer beeintréchtigen konnen.

q3

Hiermit erklrt ambie Corporation, dass
diese Funkanlage der Richtlinie 2014/53/
EU entspricht.
Der vollstandige Text der
EUKonformitatserklarung ist unter der
folgenden

verfigbar.
co.jp/compliance/

Das Symbol auf dem Produkt, der
i Akku oder der

weist darauf hin, dass das Produkt oder
die Batterie/der Akku nicht als normaler
Haushaltsabfall zu behandeln sind.

Weitere Informationen ber das Recycling
dieses Produkts oder der Batterie/des
Akkus erhalten Sie von Ihrer Gemeinde,

hi¢

konnen die intréchtigen
und Fehlfunktionen verursachen, die zu einem Unfall
fithren kinnen.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht in einem

den ieben
oder dem Geschéft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.




« Bluetooth : Version 5.3 / 2,4-GHz-Frequenzband
(2,4000 GHz - 2,4835 GHz) / Leistungsklasse 1/
Maximale Ausgangsleistung < 20dBm (EIRP)

« Nennleistungsaufnahme : 0,75W (Headset), 5W
(Ladeetui)

« Betriebstemperatur : 0 °C bis 45 °C

i des
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Het
zijn

en de s

Houd de batterij uit de buurt van vuur, overmatige
hitte, extreem lage luchtdruk en direct zonlicht
Plaats de batterij niet op of in verwarmingsapparaten.
Demonteer of wijzig het niet, gooi er niet mee of knijp
er niet in. Steek er geen vreemde objecten in, dompel
de batterij niet onder in vioeistoffen en stel hem niet
bloot aan externe kracht of druk, aangezien de batterij
hierdoor kan gaan lekken, oververhit kan raken, in
brand kan viiegen of zelfs kan exploderen

@ WAARSCHUWING
Het niet in acht nemen van de volgende

voorzorgsmaatregelen kan leiden tot brandwonden

of ernstig letsel door brand, elektrische schokken,

g in van
Bluetooth SIG, Inc.
Onjuist gebruik van elektronische producten kan
leiden tot brand of persoonlijk letsel. Zorg ervoor dat u
de volgende voorzorgsmaatregelen aandachtig leest
en dat u zich aan de richtlijnen houdt om ongelukken
te voorkomen

Controleer het apparaat ook regelmatig om er zeker
van te zijn dat er zich geen stof ophoopt en dat het
apparaat tijdens gebruik niet defect raakt. Als u
schade of onregelmatigheden opmerkt, stop dan
onmiddellijk met het gebruik van het apparaat en
vraag i aan via de i
van ambie of bij de winkel van aankoop.

ice

@GEVAAR
Dit apparaat bevat een munt-, knoop- of kleine
celbatterij. Slik de batterij niet in, aangezien deze
i kan
Als de munt-, knoop- of kleine celbatterij wordt
doorgeslikt, kan dit in slechts 2 uur ernstige inwendige
brandwonden veroorzaken en tot de dood leiden.
Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van
kinderen. Als het batterijvak niet goed sluit, stop dan
met het gebruik van het product en houd het uit de
buurt van kinderen. Als u denkt dat batterijen zijn
ingeslikt of in enig deel van het lichaam zijn geplaatst,
raadpleeg dan onmiddellijk een arts.

of
Zorg ervoor dat er geen water of vreemde stoffen in
dit product terechtkomen. Als dit wel gebeurt, kan dit
leiden tot brand of een elekrische schok. Als er water
of vreemde stoffen in het product terechtkomen, stop
dan onmiddelijk met het gebruik van het apparaat en
neem contact op met de klantenservice van ambie of
de winkel van aankoop.

Gebruik dit product niet onder een deken of ander
warm beddengoed. Als u dit wel doet, kan het product
door de hitte vervormen of in brand viiegen.

Ga niet zitten met dit product in uw achterzak. Als u
dit wel doet, kan het product vervormen, breken of
heet worden.

Gooi dit product niet weg met het gewone huisvuil
(niet-brandbaar afval). Als u dit wel doet, kan dit
leiden tot brand of een explosie.

@LETOP

Het niet in acht nemen van de volgende
voorzorgsmaatregelen kan leiden tot letsel of schade
aan omringende voorwerpen.

Als uw oren gedurende langere tijd worden
blootgesteld aan onaangenaam hard geluid, kan dit
een negatieve invioed hebben op uw gehoor. Zet het
volume niet te hoog. Afhankelijk van het Bluetooth-
apparaat waarmee dit product is verbonden, kan het

van




produceren, dus houd het volume altijd op een redelijk
niveau. Verhoog het volume geleidelijk indien nodig
Een plotseling hard geluid kan uw oren beschadigen.
Als gebruik van dit product leidt tot huidirritatie, stop
dan onmiddelljk met het gebruik en neem contact op
met uw arts, de klantenservice van ambie of de winkel
van aankoop

Wanneer u dit product in een vliegtuig gebruikt,
volg dan de instructies van het cabinepersoneel. De
elektromagnetische golven kunnen invioed hebben op
de nabijgelegen elektronica en kunnen zo storingen
veroorzaken die tot een ongeval kunnen leiden.
Gebruik dit product niet in een drukke trein of andere
drukke ruimte of in een medische instelling. De

het product en de batterij niet als
huishoudelijk afval behandeld mogen
worden.

Voor meer informatie over het recyclen
van dit product of de batterij kunt u
contact opnemen met de gemeentelijke
instanties, de organisatie belast met de
verwijdering van huishoudelijk afval of de
winkel waar u het product of batterij hebt
gekocht.

hi¢

+ Bluetooth : Versie 5.3/ 2,4GHz-band (2,4000 GHz
- 2,4835 GHz) / Vermogensklasse 1 / Maximaal
uitvoervermogen < 20dBm (EIRP)

elektromagnetische golven kunnen
of andere elektronische medische apparaten
beinvioeden

er 1 0,75W (Headset),
5W (Oplaadhoes)

« Bedrijfstemperatuur : 0 °C tot 45 °C

- Seri :Bi ijde van het deksel van de

Gebruik dit product niet in de buurt van
deuren, brandmelders en andere automatische
ieni aten. De elektr i
golven kunnen invioed hebben op de nabijgelegen
elektronica en kunnen zo storingen veroorzaken die

tot een ongeval kunnen leiden.

Dit product maakt gebruik van magneten, die een
risico op verstikking kunnen vormen. Het inslikken
ervan kan ernstige darmschade veroorzaken. Houd
het daarom buiten het bereik van kinderen en baby's.
Spreid of draai de oortelefoon niet overmatig. Dit kan
vervorming of schade veroorzaken, wat de pasvorm
en de levensduur van het product kan beinvioeden.

q3

Hierbij verklaart ambie Corporation dat
deze radioapparatuur conform is met
Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de
EUconformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende
internetadres:https://ambie.co.jp/
compliance/

Dit symbool op het product, de batterij
of op de verpakking wijst erop dat

oplaadhoes
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CrioseckusT 3Hak Bluetooth® u norata ca
PETMCTPUPaHM ThPTOBCKA MapKM, COBCTBEHOCT Ha
Bluetooth SIG, Inc.
Henpasunkara ynotpe6a Ha enekTpOHHU NPOAYKTM
MOXe fa [oBe/e 40 noxap UNu HapaHsisaHe. He
WTte pa cnegHuTe
npeanasku Mepky 1 Aa cnaseate ykasaHusTa, 3a Aa
NPeAOTBPATHTE HHUNAGHT.
OceeH ToBa NPOBEpsBaiiTe PELOBHO YCTPONCTBOTO,
32 Aa ce yBepuTe, e HAMA HATPyNBaHe Ha Npax v
4e YCTPOMCTBOTO He paGoTH HeMpaBuAHO, AOKATO Ce
anonasa. Ako 3aGenexure Hakakea nospeaa Ui
HepeaHoCTH, HelabasHo npekpatete ynotpeGara
W 3asBETE PEMOHTHU yCNyru upes oTaena 3a
MOAAPEXKA HA KIMEHTY Ha ambie U Ha MACTOTO Ha
3akynysarie.




@OrnACHOCT
ToBa ycTpoOMCTBO ChAbPKA NNOCKA KNETbYHA
GaTepus c pasmep Ha MOHeTa UNM Konue.
He nornbuwaiite GatepuaTa, Thit kKaTo ToBa
onacHocT ot warapsHe.
Ako nnockata 6atepus c pasMep Ha MoHeTa Ny
Konue Gbae NOrbAHaTa, T MOXe 71 MPUUMHI TeXKM
BLTPELUHN 3rapaHUs camo 3a 2 Yaca v Aa Aosene
O CMBPT.
MaseTe HOBUTE U M3NON3BaHK GaTepun aaney ot
fAeua. Ako OTAeNeHUeTo 3a 6aTepuy He Ce 3aTBOPH
A0Gpe, cripeTe Aa U3NON3BaTe NPOAYKTA U rO naseTe
Aaney 0T Aeua. AKo CMATaTe, Ye & BLIMOXHO
6GaTepum Aa ca GUNM NOrbAHATH UAM NOCTABEHN
B KOATO W Aa 6uno vacT Ha TANoTo, HesabasHO
NOTLPCETE MeAUMHCKa NOMOL.
MaseTe GaTepusiTa OT OrbH, NPeKOMepHa ToNAMHa,
fpeKaneHo HUCKO Bb3AYWHO HANAraHe u npsika
cnbHYeBa cBeTNUHA. He 5 nocTassiiTe BBPXY
unu B oTonnuTenHy ypeau. He s pasrnoGaeaiite,
MoaudbUUMpaiiTe, XBBPAARTE UNM CTUCKAIATE.
nocTaBANTE UyXAN Tena B Hes, He A noTansiTe
B TEUHOCTU W He A W3NaraiTe Ha BLHWHM CUAM
WM HAaTMCK, Tl KAaTO TOBA MOXE Aa AOBEAE A0
nNpoTUYaHe, NperpasaHe, BbannameHsiBaHe Unu
Aopy n3GyxBake.

T
@

@ NPELYNPEXAEHVE
' Ha cneaHmTe MepKu MOXe
na foseae 40 U3rapsHUs UK TEXKN HapaHsBaHus
OT NOXap, TOKOB YAAp, reHepupaHe Ha TonnMHa Ui
3anansae.
He nossonssaiTe BOAa WAM YyXAW Tena Aa
HaBnM3aT B To3M NPoAYKT. ToBa MOXe Aa AoBeAe
A0 NOXap MM TOKOB yAap. AKO BOAA UNU HYKAO
TANO HaBne3e B NPOAYKTa, He3aGaBHo NpekpateTe
a3a
Ha KNMeHTU Ha ambie N C MACTOTO Ha 3aKynyBaHe.
He uanon3saiiTe Toau NPOAYKT, AOKATO CTE NOKPUTM
ChC 3aBUBKa UMM APYFO TONNO CNanko Genbo. Tosa
MoXe fAa Aoseje /10 AedopMalns Ha NpoayKTa
nopaau TONAMHaTa UK A0 3anansaHxe.

He csinaiTe, AOKATO NPOAYKTBT € B 3aAHHS BU AX06.
Tosa MOXe Aa A0BEAE AO MIKPUBABAHE, CUyNBaHE
N HarpsBaHe Ha NpoayKTa.

He MaxBbpnsiiTe To3M NPOAYKT ¢ OBUKHOBEHUS
Goknyk (eaananum Goknyk). Tosa Moxe Aa Aoseae
R0 NOXAP UK eKCrNoaus.

@ BHUMAHUE

HecnassaHeTo Ha cneaHuTe NPeanasHu Mepku
MOXe Aa AOBEAE A0 HapaHsBaHe U nospeaa Ha
OKONHWTE NpeaMeTY.

MoanarakeTo Ha ywwute Bu Ha HENPUATHO cUneH
3BYK 33 NPOABLAKATENEH NEPUO/ OT BpEMe MOXe Aa
MOBANSIE HEraTUBHO Ha Cliyxa Bu. BHuMasaiiTe Aa He
yBenuuMTe 3ByKa TBLPAE MHOFO. B 3aBUCUMOCT OT
Bluetooth yCTPOICTBOTO, KbM KOETO € CBbP3aH To3M
npoAYKT, NPoB o Ha

MOXe Aa Aosede A0 3Bykosa o6paTHa BPb3Ka,
Taka ue BUHArM NOAABPKANTE CUNaTa Ha 3BYKa Ha
pasymHo HUBO. YBenuuasaiiTe cunata Ha 3syka
NOCTeNeHHo, KoraTo e HeobXoanMo. BHe3anHus T
CUNEH WyM MOXe 43 HaBpeay Ha ywnTe Bu.

AKO TO3M NPOAYKT Apa3Hu koxaTa Bu, 6bp3o
npekpateTe ynotpe6ara v ce cebpxeTe ¢ Bauwms
neKap Wny ce cBLPXeTe C OTAENa 33 NOAAPLXKA Ha
KIMEHTY Ha ambie M C MSICTOTO Ha 3akynyBaHe.
KoraTo nsnonasate To3n NpoaykT B camoner,
CcneasaiiTe UHCTPYKUMUTE HA KABUHHUA exMnax.
ENeKTpoMarHuTHUTE BbAHN MOraT Aa NOBAUSST
Ha OKONHATa eNneKTPOHWKA U Aa NPUYUHAT
HeM3npasHOCTM, KOUTO MOraT Aa AoBeAaT A0
anononyka.

He uanonasaiiTe T03u NpoAYKT B NpenbAHeH Bnak
WAW APYTO NPEHAceneHo NpoCTPaHCTBO Uin B
MeAULMHCKO 3aBeaeHne. ENekTpoMarHuTHUTE
BLIHM MOTaT A3 NOBAMAAT HA NENCMEAKLPM UK
APYTY @NeKTPOHHY MEMLIMHCKA M3aenis.

He nanonssaiiTe To3u npoaykT B 6nAn3ocT Ao
aBTOMaTU4HM BPATM, NPOTUBONOXAPHN anapmm i
APYTM YCTPOCTBA 33 aBTOMATUYHO ynpasneHme.
ENeKTpoMarHuTHUTE BbAHN MOraT Aa NOBAUSAST
Ha OKONHATa enekTPOHWKA U Aa NPUYUHAT




HeWanpaBHOCTH, KOUTO MOraT Aa AOBEAAT A0

3nononyka.

To3W NPOAYKT U3NON3BA MArHUTH, KOUTO
onacHocT ot a TaxHOTO

NOrMbUaHEe MOXE Aa NPU4NHN CEPUO3HO yBpeXaaHe

Ha uepeara. Crief0BaTeNHO nNaseTe NPOAYKTa Aaney

oT Aeua U KbpMayeTa.

He pasnpbckeaiiTe u He ycyksaiTe crywankure

npeKoMepHo. Tosa MOXe A3 NpUIMHH
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Slovni znagka a loga Bluetooth® jsou registrované
& znamky &né organizaci
SIG, Inc.

N NOBPeNa, KOETO MOXe Aa MOBNMSIE Ha FOAHOCTTA
W X1BOTa HA NPOAYKTa.
C nacToawoto, ambie Corporation
peknapupa, ue Tosa oGopyaBare e B
choTBeTCTBMe C [upekTuBa 2014/53/EU.

& pouziti produkta mize vést
k pozaru nebo zranéni osob. Ujistéte se, Ze jste si
pozorné precetli nasleduiici bezpeénostni opatfeni a
dodrzujete pokyny zafizeni, abyste predesli nehodé.

Zafizeni také pravidelnd kontrolujte, abyste se ujistili,
e se v ném nehromadi prach a ze bshem pouzivani
nedochazi k porucham. Pokud zaznamenate

LiAnocTHusIT TekcT Ha EC
3a CbOTBETCTBME MOXE /1a CE HAMEPU Ha

jakekoli pos i nebo nesrovnalosti, okamzits
prestaiite zafizeni pouzivat a pozadejte o opravu

CrnefHNs UHTEPHET aapec:
co.jplcompliance/

To3u cuMBON BBPXY NpoOAYKTa,
GaTepuaTa unu BBPXY ONakoskara
Nokaasa, ye NPOAYKTHT u BaTepuaTa
He TpsGBa Aa ce TpeTMpaT KaTo GUTOB
oTnaabk.

3a noapo6Ha UHGOPMaUNs OTHOCHO
PeUMKNMPaHeTo Ha TO3M NPOAYKT Mnk
Gatepus MoXeTe Aa ce 0BbpHETE KbM
MecTHaTa rpaacka ynpasa, cnyx6ara
33 CBBUpaHe Ha GUTOBM OTNAABUM WK
MarasuHa, OTKbAETO CTe 3aKynunm
npoaykTa v Gatepusta

hi¢

* Bluetooth : Bepcusi5.3 / 2,4GHz nenta (2,4000
GHz - 2,4835 GHz) / Knac Ha mowHocT 1/
Makcumanka uaxoaHa mowHocT < 20dBm (EIRP)

. : (Cny

5W (KyTus 3a 3apexaane)

+ PaGoTha Temnepatypa : O1 0 °C 10 45 °C

+ CepueH HoMep : BuTpeluHa CTpara Ha kanaka Ha
KyTUA 3a 3apexaaHe

podpory ambie nebo v
misté, kde jste produkt koupil

@NEBEZPECI

Toto zafizeni obsahuje mincovou, knoflikovou nebo
malou baterii jte baterii, protoze p
nebezpedi chemického popalen.

Pokud mincovni, knoflikovou nebo malou baterii
spolknete, maze to zpusobit v4zné vnitfni popaleniny
bahem pouhych 2 hodin a miize vést ke smrti.

Nové a pouité baterie udrzujte mimo dosah d&ti.
Pokud neni mozné prostor na baterie pevné zaviit,
prestaiite produkt pouzivat a udrzujte jej mimo dosah
dsti. Pokud se domnivate, Ze by mohlo dojit ke
spolknuti bateri nebo jejich vniknuti do jakékoli Casti
téla, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc

Udrzujte baterii mimo dosah ohné, nadm&rného
tepla, extrémné nizkého tlaku vzduchu a pfimého
sluneéniho zafeni. Nepokladejte ji na zafizeni
vytvarejici teplo a ani ji do nich nevkladejte
Nerozebirejte ji, neupravujte, nehazejte ji ani ji
nestlacujte. Nevsouvejte do ni cizi predméty,
neponofuite ji do kapalin a nevystavuijte ji externi sile
nebo tlaku, protoze takové jednani mize zpusobit
anik obsahu, prehFati, vzniceni nebo dokonce explozi.




@ VAROVANI

Nedodrzeni nasledujicich opatfeni muze vést k
popaleni nebo vaznému zran&ni ohném, trazu
elektrickym proudem, vzniku tepla nebo vznicen.
Zabraiite vniknuti vody nebo cizich pfedméti do
tohoto produktu. Mohlo by dojit k poZaru nebo trazu
elektrickym proudem. Pokud se do produktu dostane
voda nebo cizi pfedméty, okamzité ho prestarite
pouzivat a kontaktujte zakaznickou podporu ambie
nebo misto, kde jste produkt koupili

NepouZivejte tento produkt, pokud je prikryt pefinou
nebo jinym teplym loznim pradlem. Pokud tak
utinite, muze dojit k deformaci produktu teplem nebo
vzniceni

Nesedte s timto produktem v zadni kapse. Mohlo by
dojit ke zkroucent, zlomeni nebo zahfati produktu
Nevyhazujte tento produkt do b&zného odpadu
(nespalitelny odpad). Mohlo by dojit k poZaru nebo
vybuchu

@ UPOZORNEN(

Nedodrzeni nasledujicich opatfeni muze vést ke
zranéni nebo poskozeni okolnich predmati.
Vystaveni vasich usi nepfijemné hlasitému zvuku
po delsi dobu muze negativné ovlivnit vas sluch.
Ujistéte se, Ze jste hlasitost nezvysili az pHlis. V
zavislosti na zafizeni Bluetooth, ke kterému je tento
produkt pfipojen, maze pijeti telefonniho hovoru
vyvolat zvukovou zpétnou vazbu. Proto vzdy udrzujte
hlasitost na pfim&fené Grovni. V pipadé potfeby
2vysujte hiasitost postupné. Nahly hlasity zvuk maze
poskodit vas sluch.

Pokud tento produkt drazdi vasi pokozku, prestaiite
ho okam?ité pouzivat a kontaktujte svého Iékare nebo
se obratte na zakaznickou podporu ambie nebo na
misto, kde jste produkt koupili.

PFi pouZiti tohoto produktu v letadle dodrzujte pokyny
palubniho pravodgiho. Elektromagnetické viny mohou
ovlivnit okolni elektroniku a zpusobit poruchy, které by
mohly vést k nehods.

Nepouzivejte tento produkt v prepinéném viaku nebo
jiném preplnéném prostoru nebo uvnit zdravotnického

zafizeni. Elektromagnetické viny mohou ovlivnit
i nebo jiné i

pristroj
NepouZivejte tento vyrobek v blizkosti automatickych
dvefi, pozarnich hiasicu a jinych automatickych
adacich zafizeni. ické viny mohou
ovlivnit okolni elektroniku a zpasobit poruchy, které by
mohly vést k nehodé.
Tento produkt vyuziva magnety, které predstavuji
nebezpeti uduseni, a jejich spolknuti by mohlo
zplisobit vazné poskozent strev. Uchovavejte jej proto
mimo dosah déti a kojencu.
Sluchatka nadmérné neroztahujte ani nekrutte. To
miiZe zpasobit deformaci nebo poskozeni, které miize
ovlivnit licovani a Zivotnost produktu.

Cce
X

ambie Corporation timto prohlasuje, ze
toto zafizeni je v souladu se smérnici
2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je
k dispozici na této internetové adrese:
https://ambie.co.jp/compliance/

Tento symbol umistény na vyrobku,
baterii nebo obalu upozoriiuje, Ze s
vyrobkem a baterii by se nem&lo nakladat
jako s b&znym domécim odpadem.

Pro podrobnjsi informace o recyklaci
tohoto vyrobku &i baterie kontaktujte
mistni obecni ufad, podnik pro likvidaci
domovnich odpad nebo prodejnu, ve
které jste vyrobek nebo baterii zakoupili

« Bluetooth : Verze 5.3/ Pasmo 2,4GHz (2,4000
GHz - 2,4835 GHz) / Vykonova tfida 1 / Maximaini
vystupni vykon < 20dBm (EIRP)
ity pfikon : 0.75W
(Nabijeci pouzdro)
plota: 0 °C az 45 °C
o : Vnitni strana vika nabijeci pouzdro

5W




do opeklina ili teskih ozljeda vatrom, strujnim udarom,
topline ili paljenjem.
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Zastitna rije¢ i logotipi Bluetooth® registrirani su
zastitni znaci tvrtke Bluetooth SIG, Inc

Nepravilna uporaba elektronickih proizvoda moze
rezultirati pozarom ili ozljedama. Svakako pazljivo
procitajte sljedece mjere opreza i pridrzavajte se
smiernica kako biste sprijeili nesrecu.

Takoder, redovito provjeravajte uredaj kako biste bili
sigurni da nema nakupljanja prasine i da uredaj radi
ispravno tijekom uporabe. Ako primijetite bilo kakvo
ostecenje ili nepravilnosti, odmah ga prestanite
upotrebljavati i zatrazite usluge popravka putem
ambie korisnicke podrske ili na mjestu kupnje.

@ OPASNOST

Taj uredaj sadrzi malenu bateriju u obliku kovanice
ili gumba. Nemojte progutati bateriju jer predstavija
opasnost od kemijskih opeklina.

Gutanje malene baterije u obliku kovanice ili gumba
moze uzrokovati ozbiljne unutarnje opekline u roku od
svega 2 sata od gutanja | moze dovesti do smrti.
Nove i rabljene baterije drzite podalje od djece
Ako se pretinac baterije ne moze sigurno zatvoriti,
prestanite upotrebljavati proizvod i drzite ga podalje
od djece. Ako posumnjate na gutanje baterije ili
njezino umetanje u bilo koji dio tijela, odmah zatrazite
lije&nicku pomoc.

Drzite bateriju podalje od vatre, prekomjerne topline,
ekstremno niskog tlaka zraka i izravne suneve
svietlosti. Nemojte je stavijati na ili u grijace. Nemojte
je rastavljati, preinacavati, bacati ili stiskati. Nemojte
umetati strane predmete u bateriju i nemojte je
uranjati u tekucine ni izlagati vanjskoj sili il pritisku jer

Nemojte dopustiti da voda ili strane tvari udu u ovaj
proizvod. To moze dovesti do pozara li strujnog
udara. Ako voda li strane tvari udu u proizvod, odmah
ga prestanite Koristiti i irajte ambie korisni¢
podrsku ili mjesto kupnje.

Nemojte upotrebljavati ovaj proizvod dok ste
prekriveni poplunom ili drugom toplom posteljinom
To moze uzrokovati da se proizvod iskrivi od topline ili
da se zapali.

Nemojte sjediti s ovim proizvodom u straznjem dZepu
To moze uzrokovati da se proizvod iskrivi, slomi ili
postane vru¢

Nemojte odlagati ovaj proizvod s obiénim otpadom
(nezapaljivim otpadom). To moze dovesti do pozara ili
eksplozije.

@OPREZ
Nepridrzavanje sljedecih mjera opreza moze dovesti
do ozljeda ili o$tecenja predmeta u okolini

Ako dulje vrijeme izlaZete usi neugodno glasnom
zvuku, to moZe negativno utjecati na vas sluh.
Pazite da ne pojatavate previse glasnocu. Ovisno o
Bluetooth uredaju na koji je ovaj proizvod povezan,
telefonski poziv moze proizvesti zvuénu povratnu
informaciju, stoga uvijek drzite glasno¢u na razumnoj
razini. Po potrebi postupno povecavaite glasnocu.
Iznenadna glasna buka moze ostetiti vase usi

Ako ovaj proizvod iritira vasu kozu, odmah ga
prestanite upotrebljavati i obratite se svom lijecniku
ili kontaktirajte ambie Korisnicku podrsku ili mjesto
kupnje

Kada upotrebljavate ovaj proizvod u zrakoplovu,
slijedite upute kabinske posade. Elektromagnetski
valovi mogu utjecati na elektroniku u okolini i
uzrokovati kvarove koji mogu dovesti do nesrece.

to moze uzrokovati curenje, pregrijavanje,
ili ¢ak eksploziju baterije.

@ UPOZORENJE
Nepridrzavanje sljedecih mjera opreza moze dovesti

Nemojte up: i ovaj proizvod u
viaku ili drugom prenapucenom prostoru ili unutar

icinske ustanove. valovi mogu
utjecati na sréane stimulatore ili druge elektronicke
medicinske uredaje.




Ne upotrebljavajte ovaj proizvod u blizini automatskih
vrata, protupozarnih alarma i drugih i

kontrolnih uredaja. Elektromagnetski valovi mogu
utjecati na elektroniku u okolini i uzrokovati kvarove
koji mogu dovesti do nesrece.

Ovaj proizvod upotrebljava magnete koji predstavijaju
opasnost od gusenja, a njihovo gutanje moze
uzrokovati ozbiljno ostecenje crijeva. Stoga ga drZite
izvan dohvata djece i dojencadi

Nemojte pretjerano Sirit ili uvrtati slusalice. To moze
uzrokovati deformacije ili o3te¢enja koja mogu utjecati
na pristajanje i vijek trajanja proizvoda.

g3
hi¢

ambie Corporation ovime izjavljuje da
je ova oprema u skladu s Direktivom
2014/53/EU.

Cieloviti tekst EU izjave o sukladnosti
dostupan je na sljedecoj internetskoj
adresi: https://ambie.co.jp/compliance/

Ova oznaka na proizvodu, bateriji ili
ambalazi oznatava da se proizvod i
baterija ne smiju odlagati kao ku¢ni
otpad

Za detaljnije informacije o zbrinjavanju
proizvoda ili baterije obratite se lokalnoj
gradskoj upravi, sluzbi za odlaganje
otpada il trgovini gdje ste kupili proizvod
ili bateriju.

« Bluetooth : Verzije 5.3 / Pojas od 2,4GHz (2,4000
GHz - 2,4835 GHz) / Klase snage 1/ Maksimalna
izlazna snaga < 20dBm (EIRP)

« Nazivna potrosnja energije : 0,75W (Slusalice s
mikrofonom), 5W (Kuciste za punjenje)

dna temperatura : Od 0 °C do 45 °C

ki broj : Unutarnja strana poklopca kutije za

punjenje
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To AekTiké ofipa kai Ta AoyéTutra Bluetooth® eivai
ofipara kararedévia Tou aviikouv oy Bluetooth
SIG, Inc.
H akatdAAnAn xpfion NAEKTPOVIKGY TTPOIOVTWY
UTIOPET va TPOKAAETE! TUPKAYIG 1] TPAUATIONO.
®povTioTe va BIaBACETE TIPOGEKTIKG TiG aKGAOUBEG
TPOQUAGEEIS Kal va TNPEITE TIG 0BNYiES YIa TNV
amoguyR aTuxAparog.
Emiong, eAéyXETE TAKTIKG TN GUOKEUA YIa Va
ire T Bev UTIpXE i oKovNS Kal
611 ) GuoKeur AerToupyel owoTd. EGv mapatnproere
oTOIaBATIOTE {NpIG fi TapaATUTiES, GTAPATAOTE
apEows T XpAON Kai JNTAGTE UTINPEGTES ETMIOKEURAS
BEOW TNG UTIOOTHAPIENG TTEAT®Y TG ambie f Tou
onpeiou ayopag,

@ KINAYNOX

H GUGKEUT QUTH TEPIEXE! pIa GTPOYYUAR eTTiTredn
pTaTapia pikpol peyEBOUS. Mnv KaTaTiveTe
TNV pTraTapia, KaBWs aToTEAE! KIVBUVO XNUIKOU
eykavpanog,

EVBEXOUEVN KATATIOON TNG OTPOYYUAAG ETTITEBNG
TTATapIaG PIKPOU pEVEBOUG HTTOPET VAl TTPOKAAEE!
GOBapd ECWTEPIKG £YKAUPATA PEGQ GE PONIG 2 (PEG
Kai v 08nyrioel o€ Bdvaro.

KpaTfioTe Tig KavoUpyIES Kai TIg XpNOIHOTIOINKEVES
pTiaTapieg Pakpia ammé Taidid. Av 10 Siapépioua TG
pmiatapiag dev KAEIVEl OWOTE, GTAPATAGTE T XPrAGN
TOU TIPOIOVTOG Kal KPATATTE TO PAKPIG ATI6 TaIBI.
AV TIIOTEUETE OTI KATIOI0G UTIOPET VAl XEl KATaTrIEl 1}
TOTIOBETATE! PTTATAPIES GE OTIOIOBATIOTE PEPOG TOU
GWPATES TOU, {NTAOTE aPECWS IaTPIKM BORBEIX.

MnV agfivere TNV pTatapia o€ onueia 6o Ba
€ival GUEoa EKTEBEINEVN O QWTIA, UTTEPBOAIK
¢omn, uTrepBoAikG xapNAr TIEGN aEPa Kal OTO PG
T0U iAoy MV TNV TOTTOBETEITE £mGvw f péoa oF
BEPUAVTIKEG CUOKEVEG. MV GTIOOUVAPHOAOVENTE,

[ o |




PNV TPOTIOTIOIEITE, PN PIXVETE Kal PNV TELETE TNV
pmatapia. Mnv TomoBeTeiTe £Eva avTiKeipeva péoa
oy pmarapia, pn BUBIZETe TNV pTTaTapic oF uypd,
UNV eKBETETE TNV pTTaTapia O€ eEwTepIKr Buvapn f
TiEon, KaBig aUTO PTTOpE va TpoKaAEaEr Siappor,
UTTEPBEPAVON, TTUPKAYIK, KO Kail EKPNEN.

@ MPOEIAONOIHEH

H N 1pnon Twv TapaKaTw TPOQUAGEEWY HTTOPET va
o8nyrioe! oe eykavpaTa A 5OBapS TPaUpATIONS aMo
TUPKaYIG, NAEKTPOTIANEId, f

emimedo. AveBaoTe TNV £viaon oTadlakd oTav auto
eivar amrapaitnro. ‘Evag £agvikog Suvatdg 86pupog
WTropei va BAGWE Ta auTid o,

Edv auté 10 TPoidV epeBigel To Béppa oag,
GTapATAOTE YPOpa T XPrioN Kal ETIKOIVWYATTE e
TOV YIATPG 0aG f{ ETMIKOIVWVAGTE JE TNV UTIOOTAPIEN
meAaT@v TG ambie fj e 0 oNpEio ayopdc.

OTav XPNOILOTIOIEITE QUTO TO TIPOIGV O AEPOTKAPO,
akoAoUBAGTE TIg 0BNYiEG TOU TANPWHATOG
KapTivas. Ta NAEKTPORAYVNTIKG KUUGTA HTIOPET va

avaghegn.

Mnv aQiivete vepo fi £éva oHATA va E10XWPAO0UY
€ QUTS To TTpOi6Y. KaTI TEToI0 PTTOpET va 0BnyoE!
o€ TupKayid fi nAekTpOTTANETa. EGV 10€ABEI VEpS 1
KATI0I0 £6V0 OWWA OTO TIPOIGV, GTAATAOTE ARETWS
N XPAGN KaI EMIKOIVWVAGTE PE TNV UTTOGTAPIEN
TEAATGY TG ambie f HE TO aNueio ayopdg.

Mn XPNOIMOTIOIEITE GUTS TO TPOIGY EVd BpioKETTE
KdTw aT6 TamAWpA f GANO JEOT6 OKETaopa. AV T0
KQVETE QUTS, TO TIPOTOY HTTOPEI VA TTaPAHOPPWOET
am6 ™ BepUOTNTE f{ Va APTIGEE QUTIG.

Mnv KGBEGTE ExOVTag AUT6 To TPoIBY oTNV Tiow
T0£TTN Gag. KATI TET0I0 HTTOpE va EXEl WG aTOTEAET|E
T0 TPOI6Y va Tapapop@weei, va oTdoEl | va
ZeoTabEl

MnV QrioppiTITeTe QuTé T TIPOIGY HE Ta KAVOVIKG
axouTridia (1Tou Bev kaiyovTar). Kari TéTolo pmmopei va
oBNyrioe! oE TUpKayId f EKPNEN.

@ NPOZOXH

H pn THPNON Twv akoAUBWY TTPOQUAGEEWY pTTOpET
va o8nyoel oE TPAUATIoNS i {NuIG oTa Yipw
avTKEiEva.

H uTToBoAf Twv auTikv oag oe uTEpBOAIKG Buvato
X0 Y1a pEYGAO XPOVIKO S1GGTNRA PTOPEI Va
E£TNPEGOE apvnTIKG TNV aKor oag. MPoa£ETe va pny
augAoeTe TV £viaon UTrEpBOAIKG. AvaAoya pe T
ouokeur Bluetooth oTnv oTroia eival GuVBEBENEVO
QU6 TO TIPOI6Y, N AfiYN HIaG TNAEQWVIKAS KAONG
UTTOpPEl Va TTPOKAAETE! AvaTpo@oSTNGN fXOU,
EMOpEVWG BIATNPEITE TIGVTA TNV EVIAoN OE AOYIKO

Ta KOVTIVG NAEKTPOVIKG OUGTAWAT Kal
va ¢ ieg ToU Bax 0
va oBnyfioouy oe ardxnua.
Mn XPNOIHOTIOIEITE QUTO TO TIPOIGY O CUVWOTIOEVO
TPEV0 1) O GAAO OUVWOTIOREVO XMPO M HECA OF
10TPIKEG EYKATAOTAOEIG. Ta NAEKTPOPAYVATIKG
KUMATA PTTOPE] vl ETPEGOOUY BUATOBOTEG f| GAAES
NAEKTPOVIKES IQTPIKEG OUTKEUEG,
Mn XPNOIPOTIOIEITE QUTO TO TPOIGY KOVTd OE
QUTOPATEG TTOPTEG, CUVAYEPHOUS TTUPKAYIAS
Kai GANEG OUOKEUEG aUTOPATOU EAEyXOU. Ta
NAEKTPOLAYVATIKG KUPATG PTTOPE] vl ETTPEGCOLY Ta
KOVTIVE NAEKTPOVIKE GUOTAATA KAl Va TTPOKAAETOUY
ieg Trou 8a Goav va odnyrioouy o€

aroxnpa.
AUTG TO TIPOIY XPNOINOTIOIE! payViiTeg, of oTroiol
aTOTEAOGY KIVEUVO TIVIVUOU Kai N KATATIOOH Toug
pTiopei va mpokahéoel coBapri BAGRN GTO évTepo.
ETOpéVS, QUAGETE TO HaKPIG aTT6 TTaIBId Kal BpEQN.
Mnv amAGVETE f OTPIBETE UTTEPBOAIKG TA AKOUOTIKG.
AuT6 pmropei va pokaAsel Tapapépwon i {npid
TTOU PTIOPET VO ETTNPEAGE TNV EQUPUOYH Kal TN
BiGipkeia Jwiig TOU TIPGIOVTOG.

Me Tv mrapouaa, n ambie Corporation

BnAvel 6T 0 Tap@Y £E0TAOGS TANPOI

ToUg 6poUG TN 0BNYiag 2014/53/EU.

To mAfipeg Keipevo Tng SAAWONG
cuppépewong EE diatiBetal oTny
akéAouBn 16T00EAISA GTO BIABIKTUO:
https://ambie.co.jp/compliance/




To o0pBoAo emavw oTNV pTatapia
fi 0T GuoKevaoia, Beixvel OTI To
TPOIGY Kal N pTTaTapia Sev TPETE va
avTIpETWTIZoVTal 6TTWG T OIKIAKG
amoppippara.

Mo MEPIOOOTEPE TANPOQOPIES OXETIKG
L TV GVaKUKAWO QuToU Tou TPoi6VTog
i TG pTTaTapiag, EMKOIVWVAGTE E TIG
BNHOTIKE apxég TG TIEPIOXAS Oag, TNV
appoSia UTNPESia avakGKAWaNg f To
KATGOTNHA ATT6 TO OTT0i0 AYOPAsATE TO
Tpoidy A T prraTapia.

i

« Bluetooth : Ex500n 5.3/ Zévn 2,4GHz (2,4000
GHz - 2,4835 GHz) / Karnyopiag 1oxdog 1/ Méyiom
10X0g £€650u < 20dBm (EIRP)

+ OVOPEGTIKN KaTaVAAWOT 1GX30G : 0,75W
(AkouoTIKd), W (@fiKn 9OpTIONG)

« @eppokpacia Aerroupyiag : 0 °C éwg 45 °C

« ApIB6G oEIpdg : ECWTEIKT TAEUPG TOU KATIaKIOU
™ Brikn gopriong
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Bluetooth®-ordmasrket og logoer er registrerede
varemaerker tilherende Bluetooth SIG, Inc.
Forkert brug af elektroniske produkter kan medfere
brand eller personskade. Vzer sikker pa at lese
folgende forholdsregler omhyggeligt og overholde
retningslinjerne for at forebygge en ulykke:
Desuden skal du regelmassigt inspicere enheden
for at sikre, at der ikke er ophobning af stev, og
at enheden ikke fungerer darligt under brug. Hvis
du bemeerker skader eller uregelmzssigheder,
skal du straks stoppe brugen og anmode om
via ambies t eller det
sted, hvor du har kebt produktet.

@FARE

Enheden indeholder et mont- eller knapcellebatteri
eller et batteri af lille storrelse. Slug ikke batteriet, da
det udger en fare for kemisk forbraending.

Hvis mont- eller knapcellebatteriet eller batteriet af
lille storrelse sluges, kan det forarsage alvorlige indre
forbraendinger pa blot 2 timer, hvilket kan medfore
dodsfald.

Hold nye og brugte batterier vk fra barn. Hvis
batterirummet ikke lukkes korrekt, skal du stoppe
brugen af produktet og holde det vaek fra bern. Hvis
du tror, en person har slugt et batteri eller placeret
det et sted i kroppen, skal der omgaende soges
legehjzelp.

Hold batteriet vaek fra ild, for meget varme, ekstremt
lavt lufttryk og direkte sollys. Placer det ikke pa eller
i varmeafgivende enheder. Undga at skille det ad,
modificere det, kaste med det eller kiemme det. Stik
ikke fremmedlegemer ind i batteriet, lzeg det ikke ned
i vaeske, og udszet det ikke for eksterne krzefter eller
tryk, da dette kan f4 batteriet til at laekke, overophede,
bryde i brand eller eksplodere

@ADVARSEL

af felgende
kan fore til forbraendinger eller alvorlig skade
ved brand, elektrisk stod, varmegenerering eller
antzendelse

Lad ikke vand eller fremmediegemer traenge ind i
dette produkt. Det kan fore til brand eller elektrisk
stod. Hvis vand eller fremmediegemer kommer ind i
produktet, skal du straks stoppe brugen og kontakte
ambies kundesupport eller det sted, hvor du kebte
produktet.

Brug ikke dette produkt, mens det er daekket af en
dyne eller andet varmt sengetoj. Hvis du gor det, kan
det forarsage, at produktet deformeres af varme eller
antaendes

Sid ikke med dette produkt i baglommen. At gore
dette kan fa produktet til at krympe, bryde eller blive

varmt.
Smid ikke dette produkt ud med almindeligt affald




(ikke-braendbart affald). Det kan fere til brand eller
eksplosion

Herved erklzerer ambie Corporation, at
dette udstyr er | overensstemmelse med
direktiv 2014/53/EU.

q3

@FORSIGTIG Den fulde ordlyd af
af folgende for g EL Kleeringen er

kan fore til skader eller skade pa omkri i pa folgende

genstande. https://ambie.co.jp/compliance/

Udszettelse af dine orer for ubehageligt hoje lyde
i Izngere tid kan have en negativ indvirkning
pa din horelse. Veer forsigtig med ikke at haeve
lydstyrken for hejt. Afhangigt af den Bluetooth-
enhed, som dette produkt er tilsluttet til, kan det
fore til lydfeedback under telefonopkald, sa hold
altid lydstyrken pa et rimeligt niveau. @g lydstyrken
gradvist, nar det er nodvendigt. Pludselig hoj stoj
kan skade dine orer.

Hvis dette produkt irriterer din hud, skal du straks
stoppe brugen og kontakte din lzege eller kontakte
ambies kundesupport eller det sted, hvor du kobte
produktet.

Nar du bruger dette produkt i et fly, skal du
folge instruktionerne fra kabinepersonalet.
De elektromagnetiske bolger kan pavirke
omkringliggende elektronik og forarsage
funktionsfejl, der kan fore til en ulykke.

Brug ikke dette produkt i et overfyldt tog eller
andre overfyldte rum eller inde i en medicinsk
institution. De elektromagnetiske blger kan pavirke

Dette symbol pa produktet, batteriet
eller emballagen betyder, at produktet
og batteriet ikke ma bortskaffes som
husholdningsaffald.

Yderligere information om genanvendelse
af dette produkt eller batteri kan
fas ved at kontakte den kommunale
genbrugsstation eller den butik, hvor
produktet eller batteriet blev kabt.

hi¢

« Bluetooth : Version 5.3/ 2,4GHz band (2,4000
GHz - 2,4835 GHz) / Stromklasse 1 / Maksimal
udgangseffekt < 20dBm (EIRP)

« Nominelt stromforbrug : 0,75 watt (Headset), 5
watt (Opladningsetui)

« Driftstemperatur : 0 °C til 45 °C

« Serienummer : Indvendig side af opladningsetuiets
14

pacemakere eller andet elektronisk
udstyr.
Brug ikke dette produkt nar automatiske
dore, brandalarmer og andre automatiske
De bolger kan
pavirke omkringliggende elektronik og forarsage
funktionsfejl, der kan fere til en ulykke.
Dette produkt bruger magneter, som udger en
kveelningsfare, og at sluge dem kan forarsage
alvorlig tarmbeskadigelse. Hold det derfor
utilgeengeligt for barn og spaedborn.
Spred eller drej ikke eretelefonerne for meget. Dette
kan forarsage deformation eller beskadigelse, som
kan pavirke pasformen og produktets levetid.
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Bluetooth®-i sdnamérk ja logod on ettevdttele
Bluetooth SIG, Inc.
Elektroonikaseadmete vale kasutamine vaib
5 tulekahju voi i. Onnetuste
lugege kindlasti té jargmisi
ettevaatusabingusid ja jérgige juhiseid
Samuti kontrollige seadet regulaarselt, et veenduda
tolmu ja torgete i
ajal. Kui markate kahjustusi voi ebakorraparasusi,
I6petage kasutamine kohe ja tellige remonditeenus




ambie klienditoe v6i ostukoha kaudu.

@OHT
Sellel seadmel on vike lapik kellapatarei. Arge
neelake patareid alla, kuna see voib

plahvatus.

@ETTEVAATUST
Jargmiste ettevaatusabindude eiramine voib

keemilist poletust.
Vaikese lapiku kellapatarei allaneelamisel v5ib see
juba 2 tunni jooksul pdhjustada raskeid sisemisi
poletusi ja isegi surma.

Hoidke uusi ja kasutatud akusid lastele kattesaamatus
kohas. Kui akukamber ei sulgu kindlalt, I5petage
seadme kasutamine ja hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas. Kui arvate, et aku on alla
neelatud v6i pandud kehadnsustesse posrduge
viivitamatult arsti poole.

Hoidke patareid eemal tulest, liigsest kuumusest,
aarmiselt madalast 6hurghust ja otsesest
paikesevalgusest. Arge pange seda kitteseadmete
peale ega sisse. Arge votke seda lahti, muutke,
visake ega muljuge. Arge sisestage patareisse

vigastusi voi imbritsevaid

esemeid.

Pikka aega valju heli

v6ib kuulmist kahjustada. Jlgige, et te ei tostaks

helitugevust liiga kérgeks. Olenevalt Bluetooth-

seadmest, millega see toode on Ghendatud, voib

telefonikone vastuvstmisel kdlada helimarguanne,

seega hoidke helitugevus alati md5dukal tasemel.

Vajaduse korral suurendage helitugevust jrk-jargult.

Akiline vali mira vaib kdrvu kahjustada.

Kui see toode érritab teie nahka, I5petage kasutamine

kiiresti ja votke Ghendust oma arstiga v6i ambie

klienditoe v5i ostukohaga.

Kui kasutate seda toodet lennukis,
juhiseid.

méjutada Gmbrit
mille tagajérjeks vGib olla Gnnetus.

jargige
voivad

at elektroonikat ja

vasrkehi, ujutage seda ile ega
sellele joudu vGi survet, sest selle tulemusena vGib
aku hakata lekkima, ille kuumeneda, sittida v6i isegi
plahvatada.

@HOIATUS

Jargmiste ettevaatusabindude eiramine vgib
pohjustada tulekahju, elektrilddgi, kuumuse voi
siittimise t5ttu poletusi voi tasiseid vigastusi.

Arge laske veel ega vodrkehadel tootesse sattuda.
Selle tagajarjel vGib tekkida tulekahju vGi elektrilsk
Kui tootesse satub vett voi voorkehi, I5petage
kasutamine kohe ja vétke dhendust ambie klienditoe
V6 ostukohaga

Arge kasutage seda toodet, kui see on kaetud teki vGi
muu paksu voodipesuga. Selle tagajé i
kuumuse toimel deformeeruda voi
Arge istuge, kui see toode on teil tagataskus. See
vaib po toote defor : ist vGi
kuumaks muutumist.

Arge visake seda toodet olmepriligi hulka (pSlematu
priigi). Selle tagajarjel voib tekkida tulekahju voi

Arge kasutage seda toodet rahvarohkes rongis voi

muus ruumis ega

Elektromagnetiained vGivad mojutada

sidamestimulaatoreid v6i muid elektroonilisi

meditsiiniseadmeid

Arge kasutage seda toodet automaatuste,
ega muude

véivad mojutada Umbritsevat elektroonikat ja

pohjustada talitlushaireid, mille tagajérjeks voib olla

Gnnetus

Selles tootes on kasutusel magnetid, mis
ja nende

tagajérjel voivad tekkida tosised seedeelundkonna

kahjustused. Seetsttu hoidke seda lastele ja imikutele

Kattesaamatus kohas.

Arge hajutage ega keerake kdrvaklappe liigselt laiali

See vGib pohjustada deformatsiooni v6i kahjustusi,

mis vivad majutada sobivust ja toote kasutusiga.




ambie Corporation teatab kéesolevaga,
et see seade vastab direktiivile 2014/53/
EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst
on saadaval jargmisel aadressil: https://
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@VAARA

Tamé laite siséltas kolikkopariston, nappipariston

tai pienikokoisen kennopariston. Al niele paristoa,

silla se aiheuttaa kemiallisen palovamman vaaran.

Jos kolikkoparisto, nappiparisto tai pienikokoinen
isto nielladn, se voi aiheuttaa vakavia

See simbol tootel, akul v5i pakendil
naitab, et toodet ja akut ei tohi
olmejadtmetena kaidelda.

Tapsema teabe saamiseks toote
v6i aku taaskasutamise kohta votke
ihendust kohaliku omavalitsuse,
jadtmekaitiuspunkti v6i kauplusega, kust
selle toote vGi aku ostsite...

2

+ Bluetooth : Versioon 5.3 / 2,4GHz riba (2,4000
GHz - 2,4835 GHz) | Vsimsusklass 1/ Maksimaalne
véljundvaimsus < 20dBm (EIRP)

+ Elektritarbimise nimivéartus : 0,75W
(peakomplekt), W (laadimistimbris)

« Tostemperatuur : 0 °C - 45 °C

+ Seerianumber : laadimiskorpuse kaane sisekiilg

siséisia palovammoja jo 2 tunnissa ja johtaa
kuolemaan.
Pida uudet ja kaytetyt paristot poissa lasten
ulottuvilta. Jos paristotila ei sulkeudu tiviisti, lopeta
tuotteen kéytto ja pida se poissa lasten ulottuvilta.
Jos luulet, ettd paristo on nielty tai joutunut johonkin
kehon osaan, ota valittomasti yhteytta riin.
Pida paristo poissa tulesta, liiallisesta
erittain i
ja suorasta auringonvalosta. Ala laita sitd
lammityslaitteisiin tai niiden paalle. Ala pura,
muuta, heita tai purista sita. Ala tyénna siihen
vieraita esineits, upota sita nesteisiin tai altista sita
ulkoiselle voimalle tai paineelle, koska tama voi
akun vuodon, , tuleen
syttymisen tai jopa rajahdyksen.
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Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat

@ VAROITUS
voi ai ja tai vakavia vammoja
tulipalon, lammén tai

syttymisen vuoksi.
Ala paasta vettd tai vieraita aineita taman tuotteen
sisaén. Se voi aiheuttaa tulipalon tai

siG
Elektr Kaytts voi

Jos vetta tai vieraita aineita joutuu tuotteeseen,
lopeta kaytts valittmésti ja ota yhteyta ambien

aiheuttaa tulipalon tai Muista

lukea seuraavat varotoimet huolellisesti ja noudata
ohjeita onnettomuuden valttamiseksi.

luun tai lii , josta ostit
tucneen
Ala kayta tata tuotetta peiton tai lampimien

Tarkista laite i, ettei

sithen ole keraantynyt palya ja oltei

alla. Tama voi aiheuttaa tuotteen
tai se voi

esiinny toimintahairisita kaytsn aikana. Jos
huomaat vaurioita tai kulumaa, lopeta kayttd
valittdmasti ja ota yhteytta ambien asiakaspalveluun
tai liikkeeseen, josta ostit tuotteen.

syttya tuleen

Ala istu tamé tuote takataskussasi. Tamé saattaa
aiheuttaa tuotteen vaantymisen, rikkoutumisen tai
kuumenemisen.

Ala havita tata tuotetta tavallisen jatteen mukana




(palamaton jite). Se voi aiheuttaa tulipalon tai
rajahdyksen

@HUOMIO
Seuraavien varotoimien laiminlyénti voi johtaa
loukkaantumiseen tai ympardivien

ambie Corporation vakuuttaa, etta taméa

laite on direktiivin 2014/53/EU mukainen

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen

taysimittainen teksti on saatavilla

seuraavassa internetosoitteessa: https://
o.

vaurioitumiseen.
Korvien pitkdkestoinen altistaminen koville
aanille voi heikentaa kuuloasi. Varo

Tama laitteeseen, paristoon/akkuun tai

aanenvoimakkuutta liian suureksi. Riippuen
Bluetooth-laitteesta, johon tama tuote on liitetty,
saapuva puhelu voi pitaa kovaa &4nta, joten pida
aanenvoimakkuus aina kohtuullisella tasolla. Lisaa
aanenvoimakkuutta tarvittaessa asteittain. Akillinen
kova aani voi vahingoittaa korviasi.

Jos tama tuote arsyttas ihoasi, lopeta tuotteen
kaytts valittsmasti ja ota yhteytta laakariisi,
ambien asiakaspalveluun tai liikkeeseen, josta ostit
tuotteen

merkitty symboli tarkoittaa,
etté laitetta ja paristoa/akkua ei saa
késitell3 kotitalousjétteens

Lisatietoja tuotteiden ja paristojen/
akkujen kierrétyksesta saa paikallisilta
viranomaisilta, jéteyhtisista tai liikkeesta,
josta tuote tai paristo/akku on ostettu.

« Bluetooth : versio 5.3 / 2,4GHz:n kaista (2,4000
GHz - 2,4835 GHz) / Teholuokka 1/ Suurin teho <
20dBm (EIRP)

Noudata matkustamohenkiléston ohjella kun kaytat « ir 10,75W ),
tata tuotetta tiset  5W (L
aallot voivat vaikuttaa +Ka 0°C-45°C

ja aiheuttaa toimintahairisits, jotka voivat johtaa

onnettomuuteen.

Al kayta tata tuotetta ruuhkaisessa

junassa tai muissa ruuhkaisissa tiloissa tai

ter

aallot voivat vaikuttaa sydamentahdistimiin tai

muihin elektronisiin laakinnallisiin laitteisiin.

Ala kayta tata tuotetta automaattiovien,

palohalyttimien ja muiden automaattisten
lahella ¢ iset aallot

voivat vaikuttaa ymparéivadn elektroniikkaan ja

aiheuttaa toimintahairidits, jotka voivat johtaa

onnettomuuteen.

Tamé tuote kayttaa magneette]a Joissa on
Niiden h
vakavia suolistovaurioita, Pida tuote sikel poissa

ulottuvilta.
na kuulokkeita liikaa. Tama voi
aiheuttaa muodonmuutoksia tai vaur\clta ]Dika

+ Sarjanumero : Latauskotelon kannen sisapuoli
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Ordmarket och logotyperna for Bluetooth® &r
registrerade varumérken som ags av Bluetooth SIG,
Inc.

Felaktig anvandning av elektroniska produkter
kan leda till brand eller personskada. Lés foljande
forsiktighetsatgérder noggrant och uppratthalla
riktlinjerna for att frhindra olyckor.

Inspektera ocksa enheten regelbundet for att
sékerstalla att det inte finns nagon ansamling av
damm och att enheten fungerar som den ska nér den
anvinds. Om du mérker skador eller oegentligheter
ska du genast sluta anvénda enheten. Begér

voivat vaikuttaa i ja tuotteen

. reparation;

rvice via ambies t eller




inkopsstallet.

@ FARA!

Enheten innehaller ett knappcellsbatteri eller ett
liknande litet batteri. Svalj inte batteriet eftersom det
utgdr en risk for kemisk brannskada.

Om knappcellsbatteriet eller liknande litet batteri
svaljs, kan det orsaka allvarliga inre brannskador pa
bara 2 timmar, vilket kan leda till dadsfall

Hall nya och anvanda batterier borta fran barn. Om
batterifacket inte &r ordentligt stangt ska du sluta
anvanda produkten och halla den borta fran barn. Om
du tror att nagon kan ha svalt ett batteri eller placerat
det inuti nagon del av kroppen ska du t

@ FORSIKTIGHET!
Underlatenhet att folja foljande forsiktighetsatgarder
kan leda till eller skador pa omgi
foremal.
Om du utsétter Gronen for obehagligt gt ljud under
en langre period kan horseln paverkas negativt. Var
noga med att inte héja volymen for hogt. Beroende pa
vilken Bluetooth-enhet som produkten &r ansluten till
kan ett telefonsamtal ge ljudaterkoppling. Hall darfér
alltid volymen pa en rimlig niva. Hj volymen gradvis
vid behov. Pistsligt héga ljud kan skada éronen.
Om produkten irriterar din hud ska du snabbt sluta
anvinda den och kontakta lakare eller ambies
teller inkdpssta

uppsoka lakarvard.

Hall batteriet borta fran eld, for hog varme, extremt
lagt lufttryck och direkt solljus. Placera det inte
pa eller i varmeapparater. Demontera inte, &ndra
inte, kasta inte och tryck inte ihop det. For inte in
frammande foremal i det, sénk inte ned det i vétskor
och exponera det inte for extern kraft eller tryck
eftersom det kan leda till Iackage, brand eller till och
med explosion.

@ VARNING!
L

Nar du anvander denna produkt i ett flygplan
ska du fdlja kabinpersonalens instruktioner. De
elektromagnetiska vagorna kan paverka omgivande
elektronik och orsaka funktionsfel som kan leda till en
olycka

Anvand inte produkten i ett trangt tag, ett annat trangt
utrymme eller inne pa en medicinsk anlaggning. De
elektromagnetiska vagorna kan paverka pacemakers
eller annan elektronisk medicinsk utrustning.

Anvand inte produkten nara automatiska dorrar,
brandlarm och andra automatiska kontrollenheter. De

att folja foljande f6
kan leda till brannskador eller allvarliga skador
genom brand, elektriska stétar, virmeutveckling eller
antandning.

Lat inte vatten eller frammande &mnen tranga in i
produkten. Det kan det leda till brand eller elektriska
stétar. Avbryt anvandningen omedelbart och kontakta
ambies kundsupport eller inkdpsstallet om vatten eller
frammande &mnen tranger in i produkten.

Anvind inte produkten nar den &r tackt av ett técke
eller av andra varma sangklader. Det kan leda till att
produkten blir skev av varme eller fattar eld

Sittinte med produkten i bakfickan. D& kan produkten
bli skev, ga sénder eller bli varm

Slang inte produkten tillsammans med vanligt avfall
(icke-brannbart avfall). Det kan leda till brand eller
explosion.

vagorna kan paverka omgivande
elektronik och orsaka funktionsfel som kan leda till en
olycka.
Produkten anvander magneter som utgér en
kvévningsrisk. Om magneterna svaljs kan de orsaka
allvarliga tarmskador. Férvara darfor produkten utom
rackhall for barn och spadbarn.
Sprid eller vrid inte hérlurarna fér mycket. Detta kan
orsaka deformation eller skada som kan paverka
passformen och produktens livslingd.
Hérmed forsékrar ambie Corporation att
denna utrustning Sverensstammer med
direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-forsakran
om Gverensstammelse finns pa foljande
webbadress: https://ambie.co.jp/




compliance/

Symbolen pa produkten, batteriet eller
férpackningen anger att produkten
och batteriet inte ska hanteras som
hushallsavfall.

Kontakta dina lokala myndigheter, din
Iokala avfallshanteringstjanst eller affaren
dér du kdpte produkten eller batteriet for
mer detaljerad information om hur du
atervinner produkten eller batteriet.

i

« Bluetooth : Version 5.3/ 2,4GHz-band (2,4000
GHz - 2,4835 GHz) / Effektklass 1 / Hogsta uteffekt
<20dBm (EIRP)

« Nominell strémférbrukning : 0,75W (Headset),
5W (Laddningsfodral)

« Drifttemperatur : 0 °C - 45 °C

: Insidan av lock

hu
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A Bluetooth® jelzés és embléméak a Bluetooth SIG,
Inc.

Az i termékek nem megfelels

tiizet vagy személyi sériilést okozhat. A balesetek
elkerilése érdekében olvassa el figyelmesen
a kovetkezé ovintézkedéseket, és tartsa be az
iranymutatasokat.

Emellett rendszeresen ellendrizze a késziléket,
hogy meggy6z6djon arrdl, nem gyiilt-e fel benne
a por, és hogy az eszkéz nem mikadik-e hibasan
hasznalat kozben. Ha barmilyen sérilést vagy
szabalytalansagot észlel, azonnal hagyja abba a
késziilék hasznalatat, és kérjen a javitasat az ambie
ligyfélszolgalatan vagy a vasarlas helyén.

@ VESZELY
Ez a készillék egy érme nagysagl gombelemet, kis

méretii elemet tartaimaz. Ne nyelje le az elemet,
mert az égési sériilést okozhat
Ha az érme méretii gombelemet lenyeli, az alig 2
6ra alatt stlyos belsé égést okozhat, ez pedig akar
halalhoz is vezethet
Az 4] és a hasznalt akkumulatorokat tartsa
gyermekekt3l tavol. Ne hasznalja tovabb a termeket
&s tartsa gyermekektd| tavol, ha az akkumulatortarto
nem zér biztonsagosan. Azonnal forduljon orvoshoz,
ha ugy gondolja, hogy az akkumultort esetleg
lenyelte, vagy az a test barmely részébe kerilhetett.
Az akkumulatort tartsa tiztsl, héforrastol,
6156 alacsony 61 és kozvetien
napfénytsl tavol. Ne helyezze fatékésziilékekbe
vagy azok tetejére. Ne szerelje szét, ne modositsa,
és ne dobja el vagy nyomja 6ssze. Ne helyezzen
bele idegen targyakat, ne meritse folyadékba, ne
tegye Ki kiils6 er6 vagy nyomas hatasanak, mivel
ezzel az 4 ivargasat, td 6sé
meggyulladasat vagy akar robbanasat okozhatja.

OFIGYELEM

A kdvetkezd ovintézkedések be nem tartasa

égési sériilést vagy mas sulyos sériilést okozhat

tiz, aramités, hoképzédés vagy gyulladas

kovetkeztében

Ne engedje, hogy viz vagy idegen anyag keriljon

a termékbe. Ez tizet vagy aramitést okozhat. Ha

mégis viz vagy idegen anyag keriil a termékbe,

azonnal hagyja abba a hasznalatat, és Iépjen
az ambie ligyfé dlataval vagy a

vasarlas helyével.

Ne hasznlja a terméket paplannal vagy mas meleg

agynemiivel letakarva. Ha igy tesz, a termék hé

hatasara eldeformalodhat vagy kigyulladhat.

Ne iiljon le a termékkel a hatsé zsebében. Ha

igy tesz, a termék eldeformalodhat, eltérhet vagy

felforrésodhat

Ne dobia ki a terméket a héztartasi hulladékba (nem

&éghetd hulladék). Ez tiizet vagy robbanast okozhat.




@ VIGYAZAT

A kdvetkezs ovintézkedések be nem tartasa sériilést

vagy a kérnyezs targyak karosodasat okozhatja

Ha a fulét hosszabb ideig kényelmetlendl ers

hangnak teszi ki, az negativan befolyasolhatja

hallasat. Ugyeljen ra, hogy ne emelje tal magasra

a hanger6t. Attol fiiggéen, hogy milyen Bluetooth-
ik ez a termek, el6

hogy egy telefonhivas fogadasa akusztikus

visszacsatolast okoz, ezért mindig tartsa észszer

szinten a hangerét. Sziikség esetén fokozatosan

névelje a hangerdt. A hirtelen er6s zaj karosithatja a

falet.

Ha a termék irritalja a bérét, minél elébb hagyja

abba a hasznalatat, és forduljon orvoshoz, vagy

A ambie Corporation igazolja, hogy
ez a késziilék megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek.

Az EU-megfelelségi nyilatkozat teljes
szbvege elérhetd a kovetkezd internetes
cimen: https://ambie.co.jp/compliance/

q3
hi¢

Ez az elemen/akkumulatoron, a
vagy annak

talélhato szimbolum jelzi, hogy a termék
nem kezelhetd haztartasi hulladékként.

A termék és az elemek/akkumulatorok
Gjrahasznositasaval kapcsolatos
tovabbi informécickat illetden forduljon
a terilletileg illetékes hivatalhoz, a helyi

16pjen az ambie lgy
vagy a vasarlas helyével.

Ha ezt a terméket repil6gépen hasznalja,
kvesse a légiutas-kiséré

Az elektromagneses hullamok hatassal
lehetnek a kérnyez6 elektronikai eszkdzokre és

] vag
ahhoz az lzlethez, amelyben a terméket
vasarolta.

« Bluetooth : 5.3 verzi6 / 2,4GHz sav (2,4000 GHz -
2,4835 GHz) / Power Class 1/ Maximalis kimeneti
i <20dBm (EIRP)

ami
vezethet.

Ne hasznalja a terméket zsufolt vonaton vagy mas
zsufolt helyen, illetve egészségiigyi intézményben.
Az elektromagneses hullamok hatassal lehetnek a
szivritmus-szabalyozokra vagy mas elektronikus
orvostechnikai eszkszskre.

Ne hasznlja a terméket automata ajtok, tizjelzok
és egyéb automatikus vezériSberendezések
kozelében. Az elektromagneses hullamok hatassal
lehetnek a kornyezé elekironikai eszkbzokre és

ami

« Névleges teljesitményfelvétel :
5W (Tolt6tok)

« Uzemi hémérséklet : 0 °C - 45 °C

« Sorozatszam : A t5lt6tok fedelének belss oldala
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0,75W (Headset),

varda zime un logotipi pieder Bluetooth

vezethet.
Ez a termék magneseket hasznal, amelyek
fulladasveszélyt jelentenek, és lenyelésik
sulyos bélkarosodast okozhat. Ezért tartsa tavol
gyermekektdl és csecsemdkts|

Ne teritse szét vagy csavarja tdl a filhallgate
Ez deforméciét vagy karosodést okozhat, ami
befolyasolhatja az illeszkedést és a termék
élettartamat.

SIG, Inc.
pareiza elektronisk
var izraisit ugunsgréku vai miesas bojajumus.
Noteikti ripigi izlasiet talak sniegtos piesardzibas
un ievérojiet noradij , lai novérstu
negadijumu.
Tapat regulari parbaudiet ierici, lai parliecinatos,
ka taja nav uzkrajusies putekli un lieto3anas laika
ta nedarbojas nepareizi. Ja pamanat bojajumus vai




ko neparastu, nekavéjoties partrauciet lietoSanu un
pieprasiet remonta jot ambie

vai sakarst.

klientu atbalsta dienestu vai iegades vietu.

@BISTAMI
Saja iericé ir monétas/pogas tipa/mazizméra
baterija. Nenorijiet bateriju, jo ta var radit kimiska
apdeguma draudus.

Ja monétas/pogas tipa/mazizméra bateriju norij, ta
var izraisit smagus iekséjo organu apdegumus jau 2
stundu laika un pat izraisit navi.

Jaunas un izlietotas baterijas glabajiet vieta, kur tam
nevar piek|at berni. Ja baterijas i

nevar i

S0 izstradajumu kopa ar parastajiem
atkritumiem (nedegosiem atkritumiem). Sada riciba
var izraisit aizdeg3anos vai eksploziju.

@ UZMANIBU

Talak noradito piesardzibas pasakumu neievérosana
var izraisit savai vai apkartgjo prieksmetu
bojajumus.

ligstosa ausu pak|ausana neérti skalai skanai var
negativi ietekmat dzirdi. Nepalieliniet skajumu parak
daudz. Atkariba no Bluetooth ierices, kurai $is

ciedi aizvért, parstajiet lietot produktu un glabajiet
to vieta, kur tam nevar piek|at barni. Ja jums 3kiet,
ka baterijas varétu bat noritas vai a

adajums ir . talruna zvans var radit
audio atgriezenisko saiti, tapéc vienmér saglabajiet
skajumu sapratiga limen. Ja nepieciesams,

kada
kermena dala, nekavajoties izsauciet arstu.
Turiet bateriju prom no uguns, parmériga karstuma,
loti zema gaisa spiediena un tiesas saules gaismas
Nelieciet to apsildes iericés vai uz tam. Neizjauciet,
nemodificgjiet, nemetiet un nesaspiediet to
jiet taja sveskermenus, o
idrumos un nepaklaujiet aréja spéka vai spiediena
iedarbibai, jo tas var izraisit nopladi, parkarsanu,
aizdegsanos vai pat uzspragsanu.

@ BRIDINAJUMS

i skajumu. Peksns skals
troksnis var kaitét jisu ausim.

Ja §is izstradajums kairina adu, uzreiz partrauciet
lietosanu un sazinieties ar savu arstu vai ambie
Klientu atbalsta dienestu vai iegades vietu.

Lietojot S0 izstradajumu lidmagina, ievérojiet salona
apkalpes noradijumus. Elektromagnétiskie vili var
ietekmat apkartéjo elektroniku un izraisit darbibas

kas var izraisit i

Neizmantojiet So izstradajumu parpildita
vilciena vai cita parpildita telpa vai medicinas
iestade. Elektromagnétiskie vilni var ietekmét

Talak noradito pi
var izraisit

elek us vai citas
vai smagus no nas ierices.
ugunsgréka, elektriskas stravas trieciena, karstuma jiet S0 izstradajumu durvju,
ugunsgraka signalizacijas un citu ati

vai aizdeg3anas.
Nelaujiet adenim vai sveskermeniem iek|ut saja
izstradajuma. $ada riciba var izraisit aizdegsanos
vai elektriskas stravas triecienu. Ja ada

vadibas iericu tuvuma. Elektromagnétiskie vini var
ietekmat apkartejo elektroniku un izraisit darbibas
kas var izraisit i

noklast adens vai sveskermeni, nekavéjoties
partrauciet ta lietoganu un sazinieties ar ambie
klientu atbalsta dienestu vai iegades vietu.
Nelietojiet 30 izstradajumu, kad tas ir parklats
ar segu vai citu siltu gultas velu. Sadi rikojoties,
izstradajums var deformaties vai aizdegties.
Nesédiet ar 8o izstradajumu aizmuguréja kabata.
Sadi rikojoties, izstradajums var deforméties, saltizt

Saja izstradajuma tiek izmantoti magnéti, kas rada
aizrisanas risku, un to norisana var izraisit nopietnus
zarnu bojajumus. Tapéc glabajiet to berniem un
Zidainiem nepieejama vieta

Parmeérigi neizklajiet un nesagrieziet austinas.
Tas var izraisit deformaciju vai bojajumus, kas var
ietekmat & un

laiku.




Ar $0 ambie Corporation pazino, ka
sis aprikojums atbilst AK saistoajam
noteikumu prasibam

Pilns atbilstibas deklaracijas teksts
pieejams $ada timekla vietné: https://
ambie.co.jp/compliance/

Sis apziméjums uz produkta, baterijas vai
iepakojuma norada, ka ar $o izstradajumu
un baterijam nedrikst rikoties ka ar
majsaimniecibas atkritumiem.

Lai iegdtu papildinformaciju par
produkta vai baterijas parstradi,
sazinieties ar vietdjo pasvaldibu,
majsaimniecibas atkritumu
apsaimniekotaju vai veikalu, kura
iegadajaties So produktu vai bateriju

+ Bluetooth : 5.3 versija / 2,4GHz josla (2,4000 GHz
-2,4835 GHz) / Jaudas klase 1/ Maksimala izejas
jauda < 20dBm (EIRP)

+ Energijas patérins : 0,75W (austinas), 5W (uzlades
futralis)

« Darba temperatira : 0 °C - 45 °C

+ Sérijas numurs: uzlades futralis vaka ieks&ja puse
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.Bluetooth®" zodinis zenklas ir logotipai yra
registruotieji prekiy Zenklai, priklausantys ,Bluetooth
SIG, Inc.

Netinkamai naudojant elektroninius gaminius
kyla pavojus sukelti gaisra arba susizaloti. Kad
isvengtuméte nelaimingy atsitikimy, btinai atidziai
susipazinkite su toliau pateiktomis atsargumo
priemonemis ir laikykités nurodymy.
Be to, reguliariai tikrinkite prietaisa ir jsitikinkite, kad
jame nesikaupia dulkiy ir naudojimo metu prietaisas
veikia tinkamai. Jei jote kokiy nors pazeidi

ar nukrypimy nuo normos, nedelsdami nutraukite
naudojima ir kreipkités | remonto servisa per ,ambie"
Klienty aptarnavimo tarnyba arba [sigijimo vieta ir
susitarkite dél remonto paslaugy

@ PAVOJUS

Siame jrenginyje yra monetos ar sagos pavidalo
(nedidelis) maitinimo elementas. Neprarykite
baterijos, nes tai kelia cheminio nudegimo pavojy
Prarijus nedidelj monetos ar sagos tipo maitinimo
elementa, vos po 2 valandy galima patirti rimty vidiniy
nudegimu, kurie gali sukelti mirtj.

Naujus ir panaudotus maitinimo elementus laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Jei maitinimo
elemento skyrelis gerai neuzsidaro, nutraukite
gaminio eksploatacija ir laikykite jj vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Jei manote, kad kas nors
galéjo praryti maitinimo elementa arba jsideti jj j bet
kuri kiino ertme, nedelsdami kreipkités pagalbos j
gydytoja.

Laikykite baterija atokiai nuo ugnies, pernelyg
intensyvaus kars¢io ar per zemo spaudimo ir
tiesioginiy saulés spinduliy. Nedgkite jo ant Sildymo
frenginiy arba | Sildymo jrenginius. Jo neardykite,
nemodifikuokite, nemétykite ir nesuspauskite
Nekiskite j jj pasaliniy daikty, nenardinkite jo |
skys¢ius, saugokite nuo iSorés veiksniy ar slégio,
nes dél to i$ jo gali pradsti teketi elektrolitas, jis gali
perkaisti, uzsidegti ar netgi sprogti.

@|SPEJIMAS
Jei nesii toliau nurodyty
galite nusideginti arba sunkiai susizaloti dél gaisro,
elektros smugio, karscio poveikio arba gaminio
uzsiliepsnojimo.

Saugokite gaminj, kad | jj nepatekty vandens ar
pasaliniy medziagy. Tai gali lemti gaisra arba elektros
smagj. Jei | gaminj patenka vandens ar pasaliniy
medziagy, nedelsdami nutraukite naudojima ir
kreipkités | ,ambie” klienty aptarnavimo tarnyba arba
isigijimo vieta.

antklode ar kita

io gaminio




silta patalyne. Taip gaminys gali deformuotis nuo
karsgio arba uzsidegti.

Nesédekite su Siuo gaminiu, kai jis yra galinéje
kisengje. Taip gaminys gali deformuotis, sulazti arba
kaisti.

Sio gaminio negalima iSmesti kartu su jprastomis
atliekomis (nedeginamonis atliekomis). Tai gali sukelti
gaisra arba sprogima.

@ ATSARGIAI

Jei nepaisysite toliau nurodyty atsargumo priemoniy,
galite susiZaloti arba sugadinti aplinkinius objektus.
Jei ilga laika ausis veiks per stiprus garsas, gali
nukentéti klausa. Bukite atsargs ir negarsinkite per
daug. Priklausomai nuo ,Bluetooth* jrenginio, prie
kurio prijungtas $is gaminys, skambinant telefonu gali
atsirasti griztamasis garsas, todél visada palaikykite
pagrista garso lygj. Prireikus laipsniskai didinkite
garso lygj. Staigus didelis triuksmas gali pakenkti
ausims

Jei gaminys dirgina oda, greitai nutraukite naudojima
ir kreipkités j gydytoja arba kreipkités j ,ambie* klienty
aptarnavimo tarnyba ar jsigijimo vieta

Naudodami $j gaminj orlaivyje, vadovaukités keleiviy
salono jgulos nurodymais. Elektromagnetinés bangos
gali paveikti aplinkinius elektroninius prietaisus ir
sukelti gedimy, kurie gali lemti nelaiminga atsitikima.
Sio gaminio nenaudokite perpildytame traukinyje ar
kitoje perpildytoje erdvéje arba medicinos jstaigos
patalpose. Elektromagnetinés bangos gali paveikti
sirdies sti ius ar kitus ci
prietaisus.

$io gaminio nenaudokite $alia automatiniy dury,
gaisro signalizacijos ir kity automatiniy valdymo
jrenginiy. Elektromagnetinés bangos gali paveikti
aplinkinius elektroninius prietaisus ir sukelti gedimy,
kurie gali lemti nelaiminga atsitikima.

Siame gaminyje naudojami magnetai, kurie kelia
uzdusimo pavojy, o juos nurijus gali kyla pavojus
suzaloti zarnyna. Todél laikykite jj vaikams ir
kudikiams nepasiekiamoje vietoje.

Per daug neisskleiskite ir nesukite ausiniy. Tai gali

sukelti deformacijg arba Zala, kuri gali turti jtakos
gaminio tinkamumui ir eksploatavimo laikui

q3
X

Siuo dokumentu ,ambie Corporation®
patvirtina, kad $i jranga atitinka 2014/53/
ES direktyvos reikalavimus.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
yra saugomas $iuo adresu: https:/ambie.
co.jplcompliance/

Sis ant gaminio, maitinimo elemento arba
jo pakuotés esantis simbolis reiskia, kad
gaminio ir maitinimo elemento negalima
iSmesti kaip buitiniy atlieky

Jei reikia issamesnés informacijos apie
$io gaminio arba maitinimo elemento
perdirbima, kreipkités  vietos valdzios
institucija, buitiniy atlieky 3alinimo
tarnyba arba | parduotuvés, kurioje
isigijote 8] gaminj arba maitinimo
elementa, darbuotoja,

-, Bluetooth* : 5.3 versija / 2,4GHz diapazonas
(2,4000 GHz - 2,4835 GHz) / Maitinimo klasé 1/
Didziausia idvesties galia < 20dBm (EIRP)

« Nominalios energijos sanaudos : 0,75W
(ausings), 5W (jkrovimo deéklas)

« Darbiné temperatara : 0 °C - 45 °C

« Serijos numeris : vidiné jkrovimo déklo dangtelio
pusé
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Bluetooth®-merket og -logoene er registrerte
varemerker som eies av Bluetooth SIG, Inc.

Feil bruk av elektroniske produkter kan fore til brann
eller personskade. Les naye gjennom folgende
forl gler og overhold r for &
forhindre en ulykke.




Inspiser ogsa enheten regelmessig for 4 sikre at

det ikke samler seg stov og at enheten ikke svikter

mens den er i bruk. Hvis du oppdager skader eller

uregelmessigheter, stopp bruken umiddelbart og
via ambies

eller kjopsstedet.

@FARE

Denne enheten inneholder et myntebatteri,
knappebatteri eller lite cellebatteri. Ikke svelg
batteriet da dette utgjere en fare for kjemisk
brannskade.

Hvis myntebatteriet, knappebatteriet eller det lille
cellebatteriet svelges, kan det forarsake alvorlige
innvendige brannskader etter kun 2 timer, og kan
fore til dodsfall.

Nye og brukte batterier ma holdes unna barn. Hvis
batterirommet ikke vil lukke seg riktig, ma du slutte &
bruke produktet og legge det et sted der barn ikke far
tak i det. Hvis du mistenker at ett eller flere batterier
har blitt svelget eller plassert i noen som helst del av
kroppen, ma du soke legehjelp umiddelbart.

Hold batteriet unna brann, sterk varme, ekstremt lavt
lufttrykk og direkte sollys. Ikke plasser den oppa eller
inni oppvarmingsenheter. Ikke demonter, modifiser,
kast eller klem den. Ikke stikk fremmediegemer
inn i den, senk den ned i vaesker eller utsett den
for eksterne krefter eller trykk, da det kan fere til
at batteriet begynner & lekke, overopphetes, tar fyr
eller til og med eksploderer.

@ ADVARSEL
Unnlatelse av & overholde falgende for

dyne eller annet varmt sengetoy. Dette kan fore il at
produktet deformeres av varme eller tar fyr.

Ikke sitt med dette produktet i baklommen. Hvis du
gjor det, kan det fore til at produktet vrir seg, gar i
stykker eller blir varmt.

Ikke kast dette produktet sammen med vanlig soppel
(ikke-brennbart seppel). Dette kan fore til brann eller
eksplosjon

@ FORSIKTIGHET
av a folgende
kan fore til personskade eller skade pa
omkringliggende gjenstander.
A utsette orene for ubehagelig hoy lyd i en lengre
periode kan pavirke horselen negativt. Veer
forsiktig sa du ikke oker volumet for heyt. Avhengig
av Bluetooth-enheten som dette produktet er
koblet til, kan det 4 ta en telefonsamtale fore
tilbakekoblingsstey, sa hold alltid volumet pa
et rimelig niva. @k volumet gradvis nar det er
nadvendig. Plutselig hoy stoy kan skade orene dine.
Huis dette produktet irriterer huden din, ma du raskt
slutte  bruke det og kontakte legen din eller ambies
kundestotte eller kiopsstedet.
Nar du bruker dette produktet i et fly, folg
instruksjonene til kabinpersonalet. De
elektromagnetiske bolgene kan pavirke omgivende
elektronikk og forarsake funksjonsfeil som kan fore
til en ulykke.
Ikke bruk dette produktet i et overfylt tog eller andre
overfylte rom eller inne i et medisinsk anlegg. De
elektromagnetiske belgene kan pavirke pacemakere
eller andre i isinske enheter.

kan fore til brannskader eller alvorlig skade pa
grunn av brann, elektrisk stot, varmeutvikling eller
antennelse.

Ikke la vann eller fremmedlegemer komme inn i dette
produktet. Dette kan fore til brann eller elektrisk
stot. Hvis vann eller fremmedlegemer kommer inn

Ikke bruk dette produktet i naerheten av automatiske
dorer, brannalarmer og andre automatiske
kontr . De elektr iske bolgene
kan pavirke omgivende elektronikk og forarsake
funksjonsfeil som kan fore til en ulykke.

Dette produktet bruker magneter, som er en

i produktet, stopp bruken t og kontakt
ambies kundestotte eller kjopsstedet.
Ikke bruk dette produktet mens det er dekket av en

e, og svelging av dem kan forarsake
alvorlig tarmskade. Hold den derfor utilgjengelig for
barn og spedbarn.




Ikke spre eller vri oretelefonene for mye. Dette kan
forarsake deformasjon eller skade som kan pavirke
passformen og produktets levetid

Cce
hi¢

Herved erklzrer ambie Corporation at
utstyrstypen er i samsvar med direktiv
2014/53/EU
EU-erkleering fulltekst finner du pa
Internett under: https://ambie.co.jp/
compliance/

Dette symbolet pa produktet, batteriet
eller emballasjen indikerer at dette
produktet og batteriene ikke ma
behandles som husholdningsavfall.
Hvis du vil ha mer informasjon om
gjenvinning av dette produktet eller
batteriet, kan du kontakte lokale
myndigheter, renovasjonsverket der
du bor, eller butikken der du kjopte
produktet eller batteriet

« Bluetooth : versjon 5.3/ 2,4GHz-band (2,4000
GHz - 2,4835 GHz) / Stromklasse 1 / Maksimal
utgangseffek < 20dBm (EIRP)

« Nominelt stramforbruk : 0,75W (Hodesett), SW
(Ladeetui)

« Driftstemperatur : 0 °C - 45 °C

« Serienummer : Innersiden av lokket til ladeetui

Nalezy réwniez regularnie sprawdza¢ urzadzenie,
aby upewni¢ sie, ze nie gromadzi sig na nim kurz i ze
dziata prawi podczas

W razie f lub
niepr nalezy zaprzestaé
uzytkowania i zwréci¢ sie o naprawe do dziatu obstugi
Klienta firmy ambie lub w miejscu zakupu.

@ NIEBEZPIECZENSTWO
To urzadzenie zawiera mala baterie lub baterie
guzikowa. Nie polykaj baterii, poniewaz stanowi to
ryzyko poparzen chemicznych.
Potknigcie malej baterii lub baterii guzikowej moze
spowodowat powazne poparzenia wewnetrzne w
ciagu zaledwie 2 godzin i moze prowadzié do $mierci
Nalezy przechowywaé nowe i zuzyte baterie poza
zasiegiem dzieci. Jesli komora baterii nie zamyka
sie prawidiowo, nalezy zaprzesta¢ korzystania z
urzadzenia i przechowywaé je poza zasiegiem
dzieci. W przypadku przypuszczenia, ze baterie
mogly zosta¢ potkniete lub umieszczone wewnatrz
jakiejkolwiek czesci ciata, nalezy natychmiast
skontaktowat sie z lekarzem.
Trzymaj baterie z dala od ognia, zrédef nadmiernego
goraca, bezposredniego $wiatla slonecznego
i'$rodowisk o bardzo niskim cisnieniu. Nie
i j jej na lub w ur iach gr
Nie rozmontowuj, nie modyfikuj i nie Sciskaj jej.
Nie umieszczaj w niej ciat obcych, nie zanurzaj w
cieczach i nie wystawiaj na dziatanie ani nacisk
sil zewnetrznych, poniewaz moze to spowodowat
wyciek, sie, pozar lub eksplozje.
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Stowo i logotypy Bluetooth® to zastrzezone znaki
towarowe, ktorych wiascicielem jest firma Bluetooth
SIG, Inc.

uzycie moze
spowodowac pozar lub obrazenia ciata. Aby zapobiec
wypadkom, nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizszy opis
srodkow ostroznosci | przestrzegat wskazéwek.

@ OSTRZEZENIE

Niepr. srodkow

moze prowadzi¢ do oparzen lub powaznych
obrazef ciata w wyniku pozaru, porazenia pradem,
wytworzenia ciepta lub zaptonu

Nie nalezy dopusci¢, aby woda lub ciala obce dostaly
sie do tego produktu. Mogtoby to spowodowa pozar
lub porazenie pradem. Jesli do produktu dostanie sig
woda lub ciafa obce, nalezy natychmiast zaprzesta¢




jego uzywania i skontaktowac sie z dziatem obstugi
Klienta firmy ambie lub miejscem zakupu.

Nie nalezy uzywac tego produktu, jesli jest przykryty
koltdra lub inna ciepta posciela. Mogloby to
spowodowat wypaczenie lub zapalenie sie produktu
pod wplywem ciepta.

Nie nalezy trzymac tego produktu w tynej kieszeni,
siedzac. Mogloby to spowodowac¢ wypaczenie,
pekniecie lub nagrzanie produktu

Nie nalezy utylizowat tego produktu wraz ze zwyklymi

urzadzenia medyczne.

Nie nalezy uzywaé tego produktu w poblizu drzwi

automatycznych, alarmow przeciwpozarowych

i innych automatycznych urzadzen sterujacych.

Fale elektromagnetyczne moga oddzialywaé na
i

dzialanie, ktore moze prowadzi¢ do wypadku

W tym produkcie zastosowano magnesy, ktére
stwarzaja ryzyko zadlawienia, a polkniecie ich
moze powazne jelit.

Mogtoby to

pozar lub eksplozje.

@ PRZESTROGA
Nieprzestrzeganie ponizszych $rodkéw ostroznosci
moze prowadzié do obrazef ciata lub uszkodzenia
przedmiotéw w otoczeniu.

Narazenie uszu na dziatanie zanadto glosnego
dzwigku przez dluzszy czas moze negatywnie
wplynaé na stuch. Nalezy uwazac, aby nie zwigkszac
glosnosci do zbyt wysokiego poziomu. W zaleznosci
od urzadzenia Bluetooth, z ktérym jest polgczony ten
produkt, odebranie polgczenia telefonicznego moze
spowodowac dzwigkowe sprzezenie zwrotne, dlatego
zawsze nalezy utrzymywac glosnos¢ na rozsadnym
poziomie. W razie potrzeby mozna stopniowo
zwigkszac glosnosc. Nagly, glosny halas moze
uszkodzi¢ uszy.

Jezeli produkt podraznia skére, nalezy szybko
zaprzesta¢ jego uzywania i skontaktowac sie z
lekarzem, dzialem obstugi Klienta firmy ambie lub
miejscem zakupu.

Uzywajac tego produktu w samolocie, nalezy
postepowaé zgodnie z instrukcjami personelu
poktadowego. Fale elektromagnetyczne moga

ywac na i
nieprawidiowe dziatanie, ktére moze prowadzi¢ do
wypadku

Nie nalezy uzywac tego produktu w zatioczonym
pociagu, innym zatloczonym miejscu lub w placéwce
medycznej. Fale elektromagnetyczne moga

Diatego nalezy ywaé produkt w miejscu
niedostepnym dla dzieci i niemowlat.

Nie rozciagaj ani nie skrecaj sluchawek nadmiernie
Moze to je lub

ktére moze mie¢ wplyw na dopasowanie i zywotnos¢
produktu.

q3

ambie Corporation niniejszym o$wiadcza,
2e to urzadzenie jest zgodne z dyrektywa
2014/53/UE.

Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: https://ambie.co.jp/
compliance/

Ten symbol umieszczony na produkcie,
baterii lub na opakowaniu oznacza, ze
ani produkt, ani bateria nie moga by¢
traktowane jako odpad komunalny.

Aby uzyskat bardziej szczegolowe
informacje na temat recyklingu tego
produktu lub baterii, nalezy skontaktowac
sie z lokalng jednostka samorzadu
ter ze stuzbami

sie usuwaniem odpadéw lub ze skiepem,
w ktorym zakupiono produkt lub baterie.

hi¢

+ Bluetooth : Wersja 5.3/ Pasmo 2,4GHz (2,4000
GHz - 2,4835 GHz) / Klasa mocy 1/ Maksymalna
moc wyjéciowa < 20dBm (EIRP)

. Znamlonowy pobér mocy : 0,75W (Zestaw

, 5W (Etui z funkcja ladowania)

ywaé na serca i inne




« Temperatura robocza : Od 0 °C do 45 °C
« Numer seryjny : Wewnetrzna strona pokrywy etui z
funkcja fadowania

ambie | sound earcuffs | AM-TW02

A marca e os logotipos Bluetooth® s&o marcas
comerciais registadas pertencentes & Bluetooth SIG,
Inc.

A utilizagéo inadequada de produtos eletronicos
pode resultar em incéndio ou ferimentos pessoais
Certifiq de que 18

precaugdes e segue as diretrizes para evitar um
acidente.

Além disso, inspecione o dispositivo regularmente
para garantir que nao existe acumulagao de poeira
e que o dispositivo néo apresenta anomalias
durante a utilizagéo. Se detetar quaisquer danos
ou irregularidades, interrompa imediatamente a
utilizagao e solicite servigos de reparagao através do
servigo de apoio ao cliente da ambie ou do local de
compra.

@PERIGO

Este dispositivo contém uma pilha de célula pequena
ou do tipo moeda ou botao. Nao ingira a pilha, pois tal
constitui um risco de queimadura quimica.

Se a pilha de célula pequena ou do tipo moeda ou
boto for ingerida, podera causar queimaduras
internas graves em apenas 2 horas e poderé provocar
amorte

Mantenha as pilhas novas e usadas afastadas das
criangas. Se o compartimento da pilha ndo fechar
em seguranca, interrompa a utilizagdo do produto e
mantenha-o afastado das criangas. Se eventualmente
as pilhas forem ingeridas ou inseridas dentro de
qualquer parte do corpo, procure ajuda médica
imediata.

Mantenha a pilha afastada do fogo, do calor

excessivo, de pressoes atmosféricas extremamente
baixas e da luz solar direta. N&o a coloque em cima
ou dentro de dispositivos de aquecimento. N&o a
desmonte, modifique, arremesse ou comprima.
Nao insira objetos estranhos na mesma, néo a
mergulhe em liquidos nem a exponha a forga ou
pressao externa, pois tal podera causar fugas,
sobreaquecimento, fogo ou mesmo a explosao da
mesma.

@ AVISO

0 ndo cumprimento das seguintes precaugdes
pode causar queimaduras ou ferimentos graves
por incéndio, choque elétrico, gerago de calor ou
ignigéo

Nao permita que 4gua ou materiais estranhos
entrem neste produto. Caso contrério, pode ocorrer
um incéndio ou choque elétrico. Se agua ou
corpos estranhos entrarem no produto, interrompa
imediatamente a utilizagao e contacte o servigo de
apoio ao cliente da ambie ou o local de compra

Néo utilize este produto enquanto estiver coberto por
um edred&o ou outra roupa de cama quente. Caso
contrério, o produto pode deformar devido ao calor ou
incendiar.

Nzo se sente com este produto no seu bolso de tras
Caso contrario, o produto pode deformar, partir ou
aquecer.

Nao elimine este produto juntamente com o lixo
comum (lixo ndo incineravel). Caso contrario, pode
ocorrer um incéndio ou uma explosao.

@ CUIDADO

0 nao cumprimento das seguintes precauges pode

causar ferimentos ou danos nos objetos ao redor.
Submeter os seus ouvidos a sons
desconfortavelmente altos durante um longo
periodo pode afetar negativamente a sua audigao
Tenha cuidado para nao aumentar muito o volume.
Dependendo do dispositivo Bluetooth ao qual este

roduto esta ligado, atender uma chamada pode
produzir feedback de audio, portanto, mantenha




sempre o volume num nivel razoavel. Aumente o
volume gradualmente quando necessario. Ruidos
altos e repentinos podem prejudicar os seus ouvidos.
Se este produto irritar a sua pele, interrompa
rapidamente a utilizagéo e consulte o seu médico ou
contacte o servigo de apoio ao cliente da ambie ou o
local de compra

Se utilizar este produto num avido, siga as instrugdes
da tripulago de cabina. As ondas eletromagnéticas

néo devem ser tratados como residuos
urbanos indiferenciados.

Para informagdes mais detalhadas sobre
a reciclagem deste produto ou desta
pilha ou bateria, contacte o municipio
onde reside, os servigos de recolha de
residuos da sua area ou a loja onde
adquiriu o produto ou a pilha ou bateria.

podem ter impacto nos
circundantes e causar anomalias que podem
provocar acidentes.

Nao utilize este produto num comboio ou noutro
espago com muita gente ou no interior de uma

. : Vers@o 5.3 / Banda de 2,4GHz (2,4000
GHz - 2,4835 GHz) / Classe de poténcia 1 / Poténcia
de emissao méxima < 20dBm (EIRP)

+ Consumo de energia nominal : 0,75W
(Auscultadores), 5W (Caixa de carregamento)

instalagao médica. As ondas podem
ter impacto em pacemakers ou outros dispositivos
médicos eletronicos.
Nao utilize este produto perto de portas autométicas,
alarmes de incéndio e outros dispositivos de controlo
As ondas podem ter
impacto nos componentes eletrénicos circundantes e
causar anomalias que podem provocar acidentes.
Este produto utiliza imanes, que representam risco
de asfixia, e a sua ingestao pode causar lesdes
intestinais graves. Como tal, fora do

. de 10°Cad5°C
« Ntimero de série : Lado interno da tampa do caixa
de carregamento

ambie | sound earcuffs | AM-TW02

Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt marci

alcance de criangas e bebés
Néo espalhe ou torga excessivamente os fones de
ouvido. Isso pode causar deformagao ou danos que
podem afetar o ajuste e a vida dtil do produto.
O(a) abaixo assinado(a) ambie
Corporation declara que o presente
i esté em idade com

si apartin Bluetooth SIG, Inc
Utilizarea necorespunzatoare a produselor
electronice poate duce la incendii sau vatamari
corporale. Asigurati-va c ciliti cu atentie urmétoarele
masuri de precautie si respectati instructiunile pentru
a preveni un accident.

De asemenea, inspectati periodic dispozitivul pentru
a va asigura ca nu exista acumulari de praf si ca

a Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaragdo de

nu prezinta defe i in timpul utilizarii
Dacé observati orice degradari sau anomalii, opriti
imediat utilizarea si solicitati servicii de reparati,

esta no seguinte
enderego de ntornet.

serviciul de asistenta pentru clienti ambie
sau locul de a

compliance/

Este simbolo, colocado no produto,
na pilha ou bateria ou na embalagem,
indica que o produto e a pilha ou bateria

@ PERICOL

Acest dispozitiv contine o baterie de dimensiuni mici
(baterie de ceas sau baterie tip moneda). Nu inghifiti
bateria, deoarece va expuneti unui risc grav de arsuri




chimice.

Daca inghititi o baterie de dimensiuni mici (baterie de
ceas sau baterie tip moneda), aceasta poate provoca
arsuri interne grave in doar 2 ore si poate cauza chiar
decesul.

Pastrati bateriile noi si uzate departe de copii. In
cazul in care compartimentul bateriei nu se inchide in
conditii de siguranta, opriti utilizarea produsului si nu-I
1asati la indemana copiilor. Daca suspectati ¢ au fost
inghitite baterii sau au fost introduse baterii in orice
parte a corpului, solicitati urgent asistenta medicala.
Nu expuneti bateria la foc deschis, caldura excesiva,
presiune extrem de scazuta sau lumina directd a
soarelui. Nu introduceti bateria in dispozitive de
incalzit. Nu dezasamblati, modificati, striviti sau
aruncati bateria impreuna cu gunoiul menajer. Nu
introduceti obiecte straine in baterie, nu o scufundati
in apa sau alte lichide si nu o expunetila presiune sau
forte externe, deoarece riscali s& provocati scurgeri
de electrolit, supraincalzirea, aprinderea sau chiar
explozia bateriei

@ AVERTIZARE

ea urmé

arelor masuri de p

poate duce la arsuri sau vataméri grave cauzate de
incendiu, electrocutare, generare de céldura sau
aprindere.

Nu permiteti patrunderea apei sau a materilor straine
in acest produs. Acest lucru poate duce la incendiu
sau electrocutare. In cazul patrunderii apei sau a
materiilor stréine in produs, opriti imediat utilizarea si
contactati serviciul de asistenta pentru clienti ambie
sau locul de cumpérare.

Nu utilizati acest produs sub o plapuma sau sub o alta
lenjerie de pat calduroasa. Acest lucru poate duce
la deformarea produsului din cauza caldurii sau la
aprinderea sa.

Nu va asezati in timp ce tineti acest produs in
buzunarul din spate. Acest lucru poate cauza
deformarea, ruperea sau incélzirea produsului

Nu aruncati acest produs impreuna cu deseurile
obisnuite (deseu care nu poate fi ars). Acest lucru

poate duce la incendiu sau explozie.

@ATENTIE

ur masuri de p
poale duce la ranire sau la deteriorarea obiectelor din

'E

Expunerea pe o perioadé indelungaté a urechilor la
un sunet atat de puternic incat provoaca disconfort
V& poate afecta auzul. Aveti grija s& nu mariti volumul
prea mult. In functie de dispozitivul Bluetooth la
care este conectat acest produs, preluarea unui
apel telefonic poate produce feedback acustic; prin
urmare, va &m sa mentineti T
volumul la un nivel rezonabil. Mriti volumul treptat
atunci cand este necesar. Zgomotele puternice si
bruste va pot afecta urechile.
Daca acest produs va irita pielea, opriti imediat
utilizarea si contactati medicul, serviciul de asistenta
pentru clienti ambie sau locul de cumpérare.
Cand utilizati acest produs intr-un avion, urmati
instructiunile echipajului de zbor. Undele
electromagnetice pot afecta aparatura electronica din
jur si pot cauza defectiuni care ar putea duce la un
accident.
Nu utilizati acest produs intr-un tren aglomerat, in
alte spafii aglomerate sau n interiorul unei unitati
ndele electr ice pot afecta
stimulatoarele cardiace sau alte dispozitive medicale
electronice.
Nu utilizati acest produs Ianga usi automate, alarme
de incendiu si alte dispozitive de control automat.
Undele electromagnetice pot afecta aparatura
electronic din jur si pot cauza defectiuni care ar
putea duce la un accident.
Acest produs foloseste magneti, care reprezint un
pericol de sufocare, iar inghitirea acestora poate
provoca leziuni intestinale severe. Prin urmare, nu il
13sati la indemana copillor si sugarilor.
Nu rasuciti si nu résuciti excesiv castile. Acest lucru
poate cauza deformare sau deteriorare care poate
afecta potrivirea si durata de viata a produsului.




Prin prezenta, ambie Corporation declara
ca acest echipament este in conformitate
cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE
de conformitate este disponibil la
urmatoarea

adresa internet: https:/ambie.co.jp/
compliance/)

q3

Acest simbol aplicat pe produs, pe
baterie sau pe ambalaj indica faptul c&
produsul si bateria nu trebuie considerate
reziduuri menajere.

Pentru mai multe informatii detaliate
referitoare la reciclarea acestui produs
sau a bateriei, va rugam s& contactati
priméria dvs. sau magazinul de unde ati
achizitionat produsul sau bateria.

2

+ Bluetooth : Versiune 5.3/ Banda de 2,4GHz (2,4000
GHz - 2,4835 GHz) / Clasa de putere 1/ Putere de
iesire maximé s 20dBm (EIRP)

+ Consum nominal de putere : 0,75W (Set de césti),
5W (Husa pentru incarcare)

+ Temperaturé de functionare : 0 °C - 45 °C

+ Numir de serie : Partea interioard a capacului
carcasei de incarcare
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Slovné aloga st

pocas pouzivania nedochadza k porucham. Ak

Zistite ] ie alebo

okamzite prestafite pouZivat a poziadaite o upravu
podpory

amble alebo v misste nakupu.

@ NEBEZPECENSTVO
Toto zariadenie obsahuje gombikovu alebo malt
batériu. Batériu neprehltajte, pretoze predstavuje
nebezpegenstvo chemického popalenia.
V pripade prehlitnutia, moze gombikova alebo mala
batéria sposobit vazne vnitorné popélenie uz za 2
hodiny a moze viest k tmrtiu.
Nové a pouzité batérie uchovavajte mimo dosahu
deti. Ak priehradka batérie nie je pevne zatvorena,
prestarite produkt pouzivat a drzte ho mimo dosahu
deti. Ak sa domnievate, ze doslo k prehltnutiu batérii
alebo ich viozeniu do ktorejkolvek Gasti tela, okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.
Nevystavujte batériu uéinkom ohfa, extrémneho
tepla, extrémne nizkeo tlaku vzduchu ani priamemu
ému ziareniu. fujte ju na alebo
do vykurovacich zariadeni. Batériu nerozoberajte,
neupravujte, nehadzte fiou, ani ju nestlacajte.
jte do nej cudzie p narajt
ju do kvapalin, ani ju nevystavujte narazom alebo
tlaku, pretoze to moze sposobit vytecenie, prehriatie,
vznietenie alebo dokonca vybuch batérie.

, nep

@ VAROVANIE

Nedodrzanie nasledujicich bezpetnostnych opatrent
moze viest k popaleniu alebo vaznemu zraneniu
poziarom, trazu elektrickym pradom, vzniku tepla

ochranné znamky, ktorych viastnikom je spolognost
Bluetooth SIG, Inc

ani vyrobkov
mze viest k poziar alebo zraneniu 0s6b. Pozorne
si pregitajte nasledujice bezpecnostné opatrenia a
dodrziavajte ich, aby ste predili nehode.

Zariadenie pravidelne kontrolujte, aby ste sa uistili,
e sa v fiom alebo na fiom nehromadi prach a ze

é alebo

Nedovolte, aby sa do tohto vyrobku dostala voda
alebo cudzie latky. Mohlo by to viest k poziaru
alebo Grazu elektrickym pradom. Ak sa do vyrobku
dostane voda alebo cudzie latky, okamzite ho
prestaiite pouzivat a kontaktujte zakaznicku podporu
spolognosti ambie alebo miesto nakupu.

Nepouzivajte tento vyrobok, ked je prikryty perinou
alebo inou teplou postelnou bieliziiou. V opa&nom




pripade moze dojst k deformécii produktu vplyvom
tepla alebo vznieteniu

Nesadaite si s tymto vyrobkom v zadnom vrecku. Ak
tak urobite, produkt sa moze zdeformovat, zlomit
alebo zohriat.

Nelikvidujte tento vyrobok spolu s beznym odpadom
(nehorfavy odpad). Mohlo by to viest k poziaru alebo
vybuchu.

@ UPOZORNENIE

Nedodrzanie nasledujucich bezpetnostnych opatrent
moze viest k zraneniu alebo poskodeniu okolitych
predmetov.

Dihodobeé vy usi neprij

zvuku moZze mat negativny vplyv na vas sluch.
Davajte pozor, aby ste nezvysili hlasitost prilis
vysoko. V zavislosti od zariadenia Bluetooth, ku
ktorému je tento vyrobok pripojeny, mozZe prijimanie
telefonickych hovorov vyvolat zvukovd spétnu vazbu,
preto vzdy udrzujte hiasitost na primeranej trovni. \V
pripade potreby postupne zvysujte hlasitost. Nahly
hlasny zvuk moze poskodit vase usi.

Ak vam tento vyrobok podrazdi pokozku, urychlene
ho prestaite pouzivat a kontaktujte svojho lekéra
alebo sa obratte na za podporu

sposobit vazne poskodenie Eriev. Z tohto dovodu ho
uchovévajte mimo dosahu deti a dojciat

v 4 nadmerne nerozsirujte ani
Moze to sposabit deformciu alebo poskodenie, kioré
moze ovplyvnit prisposobenie a Zivotnost produktu.

q
X

ambie Corporation tymto vyhlasuje, ze
zariadenie je v stlade so smernicou
2014/53/EU.

Upiné vyhlasenie EU o zhode je k
dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://ambie.co.jp/compliance/

Tento symbol na vyrobku, batérii alebo
obale znamend, e vyrobok a batéria
nesmu byt spracovavané ako komunalny
odpad.

Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto
vyrobku alebo batérie vam na poziadanie
poskytne miestny drad, sluzba likvidacie
komunalneho odpadu alebo predaiiia, v
ktorej ste si tento vyrobok alebo batériu
zakupili

ambie alebo na miesto nakupu.
Pri pouzivani tohto vyrobku v lietadle sa riadte
pokynmi personalu.
viny mdzu ovplyvnit okolitu elektroniku a sposobit
poruchy, ktoré moZu viest k nehode.

Nepouzivajte tento vyrobok v preplnenom viaku
alebo inom preplnenom priestore ani vo vnutri
zdravotnickeho zariadenia. Elektromagnetické
viny mézu ovplyvnit kardiostimulatory alebo iné
elektronické lekérske zariadenia.
Tento produkt jte v blizkosti

. : Verzia 5.3 / Pasmo 2,4GHz (2,4000
GHz - 2,4835 GHz) / Energeticka trieda 1/
Maximalny vystupny vykon < 20dBm (EIRP)

¢ «Menovita spotreba energie : 0,75W (Sluchadla),

5W (Nabijacie puzdro)

« Prevadzkova teplota : 0 °C a2 45 °C

« Sériové islo : Vnutorna strana veka nabijacie
puzdro

dveri, poziarnych hiasicov a inych automatickych
ich zariadent. viny mézu

ovplyvnit okolitis elektroniku a sposobit poruchy, ktoré

mozu viest k nehode.

Tento vyrobok pouziva magnety, ktoré predstavuju

nebezpecenstvo udusenia a ich prehltnutie moze

ambie | sound earcuffs | AM-TW02

Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so
registrirane blagovne znamke v lasti druzbe Bluetooth
SIG, |




Nepravilna uporaba elektronskih izdelkov lahko
povzroci pozar ali telesne poskodbe. Pazljivo
preberite naslednje previdnostne ukrepe in
upostevajte smernice, da preprecite nesreo.

Prav tako redno pregledujte napravo, da se prepricate,
da se na njej ne nabira prah in da naprava med
uporabo ne deluje nepravilno Ce opazite kakrane koli

ambie ali na mesto nakupa.
Izdelka ne uporabljajte, e ste pokriti z odejo ali drugo
toplo posteljnino. To lahko povzrodi, da se izdelek
zaradi vrogine zvije ali zagori.

Ne sedite s tem izdelkom v zadnjem Zepu. S tem se
lahko izdelek zvije, zlomi ali segreje.

Tega izdelka ne odvrzite med obitajne odpadke

poskodbe ali jte z
uporabo in prek sluzbe za podporo strankam podjejta
ambie ali na mestu nakupa zahtevajte servisne
storitve.

@ NEVARNOST

Ta naprava vsebuje baterijo v obliki kovanca, gumba
ali majhno celicno baterijo. Ne pogoltnite baterije, ker
predstavija nevarnost kemicne opekline.

V primeru zauzitja baterije v obliki kovanca, gumba ali
majhne baterije lahko v samo 2 urah pride do hudih
notranjih opeklin, ki lahko vodijo v smrt.

Nove in uporabljene baterije hranite izven dosega
otrok. Ce predela za baterijo ni mogote zanesljivo
zapreti, prenehaite uporabljati izdelek in ga hranite
izven dosega otrok. Ce sumite, da je prislo do zauzitja
baterij ali da so se znasle v katerem koli delu telesa,
takoj poiscite zdravnigko pomot.

Baterijo hranite stran od ognja, prekomerne vrogine,
izredno nizkega zracnega tiaka in neposredne soncne
svetlobe. Ne odlagajte je na grelne naprave ali v

(negorljive odpadke). To lahko povzro&i pozar ali
eksplozijo.

[ ] POZOR

ukrepov
lahko povzro&i poskodbe ali Skodo na okolizkih
predmetih.

Izpostavljanje uses neprijetno glasnemu zvoku za
dalje obdobije lahko negativno vpliva na vas sluh.
Pazite, da glasnosti ne povecate preve¢. Odvisno od
naprave Bluetooth, s katero je ta izdelek povezan,
lahko sprejemanie telefonskega klica povzro&i
povratne zvocne informacije, zato vedno ohranite
razumno raven glasnosti. Po potrebi postopoma
povetaijte glasnost. Nenaden glasen hrup lahko
poskoduje vasa usesa.

Ce ta izdelek drazi vaso kozo, takoj prenehajte z
uporabo in se obrnite na svojega zdravnika ali se
obrnite na sluzbo za podporo strankam podjetja
ambie ali na mesto nakupa.

Pri uporabi tega izdelka v letalu upostevajte navodila

njin. Baterije ne meite ali
stiskajte. Vanjo ne vstavljajte lujkov ne potapljajte je v
tekogine in ne izpostavljajte je zunanji sili ali pritisku,
saj lahko to povzroti puscanje, pregrevanje, vzig ali
celo eksplozijo

@ OPOZORILO

Neupostevanje naslednjih varnostnih ukrepov lahko
povzroéi opekline ali hude poskodbe zaradi pozara,
elektrinega udara, nastajanja toplote ali vziga

Ne dovolite, da bi voda ali tujki prisli v ta izdelek. To
lahko povzroéi pozar ali elektriéni udar. Ce voda ali
tujki pridejo v izdelek, takoj prenehajte z uporabo in
se obrnite na sluzbo za podporo strankam podjetja

osebja. Elektr valovi lahko
vplivajo na okolidko elektroniko in povzrotijo okvare,
ki lahko povzrotijo nesrego.

Ne uporabljajte tega izdelka v prenatrpanem viaku
ali drugem prenatrpanem prostoru ali v zdravstveni
ustanovi. Elektromagnetni valovi lahko vplivajo
na sréne spodbujevalnike ali druge elektronske
medicinske pripomocke.

Ne uporabljajte tega izdelka v blizini avtomatskih vrat,
pozarnih alarmov in drugih avtomatskih nadzornih
naprav. Elektromagnetni valovi lahko vplivajo na
okoligko elektroniko in povzrogijo okvare, ki lahko
povzrotijo nesreo.

Ta izdelek uporablja magnete, ki predstavljajo




nevarnost zadusitve, in &e jih pogoltnete, lahko
povzrotite resne poskodbe Crevesja. Zato ga hranite
izven dosega otrok in dojenckov.

Slusalk ne razirjajte in ne zvijajte pretirano. To lahko
povzroti deformacije ali poskodbe, ki lahko vplivajo
na prileganje in Zivljenjsko dobo izdelka.

ambie Corporation potrjuje, da je ta
oprema skladna z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti

je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu: https://ambie.co.jp/compliance/

Ta simbol na izdelku, bateriji ali embalazi
pomeni, da z izdelkom in baterijo ne
smete ravnati enako kot z gospodinjskimi

mm 00PECKL
Podrobnej
tega izdelka ali baterije dobite na upravni
enoti, sluzbi oddajanja gospodinjskih
odpadkov ali v trgovini, kjer ste izdelek ali
baterijo kupili.

informacije o r

« Bluetooth : Razlicice 5.3 / Pasovna 8irina 2,4GHz
(2,4000 GHz - 2,4835 GHz) / Zmogljivostni razred 1
/ Najvegja izhodna moé < 20dBm (EIRP.

« Nazivna moé : 0,75W (Slusalke), 5W (Ohisje za
polnjenje)

« Temperatura delovanja : 0 °C do 45°C

- Serijska Stevilka : Notranja stran pokrova ohigje za
polnjenje




Free Repair Stipulations

1. This document applies only to users who purchased

their products from authorized dealers in the U.S. and

Canada and use the products within those countries.

2. If the product malfunctions within the warranty

period under normal usage conditions, free repair will

be performed in accordance with this document. The

document cannot be reissued, so store it carefully.

Type: Carry-in repair, Reception: Place of purchase,

Proof of warranty: Present warranty when requesting

product repair

3. If any of the following situations apply, free repair will

not be provided, even if the product malfunctions within

the warranty period:

@ Ifthis document is not presented

@ If the date of purchase on this document has been

changed

@ Ifthe date of purchase cannot be confirmed

@ If repairs for a malfunction that occurred within the

warranty period are requested after the warranty period

has ended

If the malfunction or damage is from usage error

(including when the product is not used normally, as

written in the precautions of the instruction manual)

® If the malfunction or damage is the result of

interference sustained from another device or of

unauthorized repairs or modifications

@ If repairs or modifications were performed by

someone other than the store of purchase written in this

document (including the customer)

® If the malfunction or damage is the result of

relocating, transporting, or dropping the product after
rchase

If the malfunction or damage is the result of fire,
earthquake, storm or flood damage, lightning or other
force of nature, pollution, salt damage, abnormal
voltage, etc.

@ If the malfunction or damage is the result of business
use or other non-domestic use

@ If requesting the replacement of worn out o dirty

rts
@ If the product becomes unusable due to deformation

of the ear
4. Depending on the circumstances of the failure and
other factors, the product may be replaced rather than
repaired.
5. Recycled parts or substitute parts may be used for
repairs. Also, the parts replaced during repair may be
collected by our company for proper processing and
disposal
6. For products that have been repaired or replaced
based on this document, the warranty period from the
original time of purchase still applies.

We are not liable to pay for any damages incurred by
not being able to use the product due to malfunction.

Warranty

I a malfunction occurs within one year from the date
of purchase, fill out the customer section and request
a repair. Free repair will be provided based on the
information on the left. (To access replacement and
repair support, a receipt or other such means to verify
the date of purchase must be provided.)

Di ala

gratuite

1. Le présent document s'applique uniquement aux
utilisateurs qui ont acheté leurs produits auprés de
revendeurs agréés aux Etats-Unis et au Canada, et qui
se servent des produits dans ces mémes pays.

2. Si le produit présente un dysfonctionnement pendant
la période de garantie alors quil est utilisé dans des
conditions normales, une réparation gratuite sera
assurée conformément au présent document. Le
document ne pouvant pas étre réédité, conservez-le
précieusement.

Type : réparation en magasin, réception : lieu de
Tachat, preuve de garantie : présenter la garantie lors
de la demande de réparation du produit 3. Si l'une des
situations suivantes s'applique, aucune réparation
gratuite ne sera assurée, méme si le produit présente un
dysfonctionnement pendant la période de garantie

(@ Ce document n'est pas présenté

@ La date d'achat indiquée sur le présent document a




été modifiée
(3 La date d'achat ne peut pas étre confirmée
@ Les ré i relatives a un

usées ou sales
@ Le produit devient inutilisable & la suite d’'une
é de l'oreille

survenu pendant la période de garantie sont
aprés la fin de cette période de garantie

® Le dysfonctionnement ou le dommage est ddi a une
erreur d'utilisation (y compris lorsque le produit n'est
pas utilisé normalement, comme indiqué dans les
précautions du manuel d'instructions)

® Le dysfonctionnement ou le dommage résulte
dinterférences causées par un autre appareil, ou de

non

@ Des réparations ou des modifications ont été
effectuées par une personne extérieure au magasin
dlorigine mentionné sur le présent document (y compris
le client)

® Le dysfonctionnement ou le dommage résulte d'un
déplacement, du transport ou d'une chute du produit
apres 'achat

@ Le dysfonctionnement ou le dommage résulte d'un
incendie, d'un tremblement de terre, d'une tempéte
ou d’une inondation, de la foudre ou d'une autre

4. Selon les de la panne et d'autres
facteurs, le produit peut étre remplacé plutdt que répare.
5. Des pidces recyclées ou des piéces de remplacement
peuvent étre utiisées pour les réparations. Par ailleurs,
les piéces remplacées lors de la réparation peuvent étre
collectées par notre société & des fins de traitement et
de mise au rebut adéquats.

6. Pour les produits ayant été réparés ou remplacés
selon les conditions du présent document, la période de
garantie 4 compter de la date d'achat initiale demeure
applicable.

7. Nous ne sommes pas tenus de payer les dommages
causés par limpossibilité d'utiliser le produit en raison
dun dysfonctionnement.

Garantie
Si un dysfonctionnement survient au cours de Iannée

qui suit la date d'achat, remplissez la section relative
au client et éparation. La réparati

catastrophe naturelle, de la pollution, de
causés parle sel, d'une tension anormale, etc.

@ Le dysfonctionnement ou le dommage résulte d'une
utilisation non domestique, y compris, sans toutefois s'y
limiter, d'une utilisation professionnelle

@ La demande concerne le remplacement de piéces

gratuite sera effectuée en fonction des informations
fournies. (Pour bénéficier du service de remplacement
et de réparation, un regu ou tout autre moyen permettant
de vérifier la date d'achat doit étre fourni.)

Warranty period
Période de garantie

1 year from date of purchase
1 an a compter de la date d’ achat

Product name
Nom du produit

AM-TWO02

Date of purchase
Date d’ achat

Store of purchase
Magasin d’ achat
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